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Ztoty jubileusz
Centrum Polsko-Stowianskiego

»Nadrzedna odpowiedzialnoscia kazde-
go pokolenia jest chronienie dziedzic-
twa, jakie otrzymalo od poprzednikdw,
wzbogacenie go oraz przekazanie na-
stepcom. Dzi§ rozpoczynajac kolejny
rozdziat w historii Centrum Polsko-Sto-
wanskiego, podejmujemy krok w tym
kierunku” - stwierdzit prezes Marian Zak
podczas uroczystosci inaugurujacej jubi-
leusz 50-lecia tej organizacji. Rocznicowa
gala odbyla sie w pieknych salach patacu
De Lamara, w ktérym miesci sie siedziba
polskiego konsulatu w Nowym Jorku.

Juz dawno pomieszczenia konsularne
nie byty wypetnione tak duzg liczba oséb,
reprezentujacych wiele réznych organi-
zacji i instytucji zarbwno polonijnych, jak
i amerykanskich. Bogaty byt takze program
artystyczny. To wszystko zwigzane byto
z rozpoczeciem wyjatkowego jubileuszu
jednej z najwiekszych polonijnych instytu-
¢ji — Centrum Polsko-Stowianskiego (CPS),
obchodzacego w tym roku 50-lecie swoje-
go istnienia. Uroczystos¢ stanowita takze
nowy poczatek dziatalnosci tej zastuzonej
polonijnej organizacji, ktéra w bardzo zmie-
nionym i odmtodzonym skfadzie oraz z wie-
loma nowymi pomystami wkracza w swoje
drugie potwiecze.

Uroczysta gala odbyta sie w czwartek, 31
marca i wypetniona byta wieloma przemo-
wami i gratulacjami. Ceremonie prowadzita
Aleksandra Stabisz, ktéra niedawno objeta
funkcje dyrektora ds. rozwoju. Z kolei cze$¢
artystyczng prowadzita wolontariuszka
Claudia Nytko.

Ceremonie swoja gra uswietnili: pianista
Nicholas Kaponyas, wiolonczelista Jakub
Wycislik, flecistka Zofia Los LeZnicka oraz
zespdt jazzowy SN Quartet. Rocznicowa
impreza byla takze okazja do zaprezento-
wania zarzadu CPS, pracownikéw oraz dy-
rektoréw poszczegdlnych dziatéw i prowa-
dzonych programéw.

Jubileuszowy wieczér rozpoczeto chwi-
la ciszy dla upamietnienia oséb polegtych
w walce o wolnosc¢ i demokracje na Ukrainie.

PRZEMOWY | GRATULACJE
W jubileuszowej gali uczestniczyli przed-
stawiciele Konsulatu Generalnego RP,
przedstawiciele kilkudziesieciu organizacji
polonijnych, prasa oraz nowojorscy polity-
cy. Poza tym listy z gratulacjami przestato
na rece prezesa CPS Mariana Zaka wie-
le waznych osobistosci. Wsréd nich byli

50 lat istnienia Centrum Polsko-Stowianskiego
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Cztonkowie Rady Dyrektoréw CPS (od lewej): ks. Jozef Szpilski, Zbigniew Solarz, Jadwiga Bylinka-Otdakowska,
Danuta Bronchard, Pawet Pachacz, Bozena Konkiel i prezes Marian Zak

m.in.: amerykanski prezydent Joe Biden,
kongresmanka Carolyn Maloney, sekretarz
stanu w Kancelarii Prezydenta RP Andrzeja
Dudy - minister Adam Kwiatkowski, mar-
szatek Senatu RP prof. Tomasz Grodzki, mar-
szatek Sejmu RP Elzbieta Witek, konsul ge-
neralny RP w Nowym Jorku Adrian Kubicki,
delegat Konferencji Episkopatu Polski ds.
Duszpasterstwa Emigracji Polskiej bp Piotr
Turzyniski oraz lady Blanka Rosenstiel, zato-
zycielka i prezes Amerykanskiego Instytutu
Kultury Polskiej w Miami. Byty takze oko-
licznosciowe proklamacje wystosowane
dla Centrum Polsko-Stowianskiego przez
kongresmanke Carolyn Maloney, burmi-
strza Nowego Jorku Erica Adamsa oraz pre-
zydenta Brooklynu Antonio Reynoso.

Gosci powitat Marian Zak, prezes CPS,
ktory podziekowat wszystkim za przybycie
i wspélne celebrowanie jubileuszu 50-lecia
dziatalnosci organizacji, ktérej przewodzi.
Nastepnie przemoéwienie wygtosit konsul
generalny Adrian Kubicki, ktéry byt nie tyl-
ko gospodarzem miejsca gali, ale takze ob-
jatja honorowym patronatem.

~Centrum Polsko-Stowianskie jest jedna
z niewielu organizacji, bedacych parasolem
dla innych. Wdzieczny jestem liderom tak

wielu organizacji, ktérzy zgromadzili sie na
dzisiejszej uroczystosci. To pokazuje, ze Po-
lonia potrafi sie zjednoczy¢ i wspdlnie dzia-
fa¢” - podkreslit konsul generalny. Adrian
Kubicki przeczytat réwniez list gratulacyjny
przestany przez marszatek Sejmu RP Elzbie-
te Witek.

Gtlos zabrat takze prezydent Brooklynu
Antonio Reynoso, ktéry nie tylko ztozyt gra-
tulacje w zwiazku z jubileuszem CPS, ale
takze zaprosit jej szefostwo do zorganizo-
wania dalszych obchodéw jubileuszowych
w brooklyriskim ratuszu. Po zakonczeniu
swojego przemoéwienia Antonio Reynoso
wreczyt Marianowi Zakowi okolicznoscio-
wa proklamacje.

Z kolei kongresmanke Carolyn Maloney,
ktéra od wielu lat wspiera CPS, reprezento-
wata jej asystentka Mary Odomirok. W swo-
im krétkim wystapieniu oméwita i pochwa-
lita programy dla senioréw prowadzone
w tej instytucji. Wspomniata, ze réwniez jej
- niestety juz niezyjaca mama - korzystata
z tej oferty i byta cztonkiem CPS. Po zakon-
czeniu przemowy wreczyta prezesowi Ma-
rianowi Zakowi proklamacje wystosowana
przez kongresmanke Carolyn Maloney.

ciqg dalszy na str 4
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Prezydent Brooklynu Antonio Reynoso (z lewej) wreczyt prezesowi CPS Marianowi Zakowi okolicznosciowa prokla-

macje. Z prawej konsul generalny RP Adrian Kubicki.

ciqg dalszy ze str 3

Przemowe wygtosit takze radny Lincoln
Restler z dystryktu 33, obejmujacego m.in.
Greenpoint. Ztozyt on gratulacje z okazji
50-lecia dziatalnosci CPS na rzecz polonij-
nej oraz lokalnej spotecznosci, a takze wy-
razit podziekowania za realizowane progra-
my pomocowe.

»Oceniamy dana spotecznos¢ po tym, jak
dba o swoich cztonkéw. To wyréznia Cen-
trum Polsko-Stowianskie. Kazda osoba po-
trzebujgca pomocy wie, ze moze jg uzyskac
w CPS” - podkreslit Lincoln Restler.

Radny z dystryktu 33 podziekowat takze
Polakom za pomoc, jaka okazujg ukrain-
skim uchodzcom otwierajac dla nich swo-
je domy i mieszkania petne goscinnosci
i przyjazni.

410 jest wzor dla catego Swiata w obliczu
tej ekstremalnej agresji” - podkreslit nowo-
jorski polityk.

Ostatnim oficjalnym gosciem, ktéry za-
brat gtos byta Jessica Schabowski z Depar-
tamentu Spraw Spotecznych nowojorskiego
burmistrza Erica Adamsa. Przedstawicielka
wiadz miejskich ztozyta gratulacje zwigzane
z jubileuszem 50-lecia istnienia CPS, a tak-
ze przekazata prezesowi Marianowi Zakowi
okolicznosciowa proklamacje wystosowang
przez wtodarza Wielkiego Jabtka.

UDANY START W DRUGIE POLWIECZE
Uroczysta gala, ktéra odbyta sie w Konsu-
lacie Generalnym RP na Manhattanie, byta
poczatkiem catej serii réznych wydarzen
zwigzanych z jubileuszem CPS, ale takze
stanowita wstep do nowego rozdziatu dzia-
talnosci tej instytugji, ktéra w ostatnim cza-
sie przeszta ogromne przeobrazenie kadro-
we, poczawszy od pracownikéw, poprzez
kierownikéw réznych programéw, a na za-
rzadzie i dyrekcji koriczac.

Podczas rocznicowych obchodéw mozna
byto zauwazy¢ ogromny potencjat tkwigcy
w nowych pracownikach, che¢ wspodtpracy,
a takze pozytywna energie emanujaca z ca-
tego zespotu kadrowego i administracyjne-
go tej instytucji.

,Bardzo sie ciesze, ze Centrum Polsko-
-Stowianskie zdecydowato sie zorganizo-
wac otwarcie swojego jubileuszu w Kon-
sulacie Generalnym” — stwierdzit szef tej
placéwki w rozmowie z ,Nowym Dzienni-
kiem”. Adrian Kubicki dodat, Zze planujac
to wydarzenie wraz z jego organizatorami
wspolnie doszli do wniosku, ze powinno
ono pokazywac oraz symbolizowac tzw.
nowe otwarcie tej zastuzonej organizacji.
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Jessica Schabowski z Departamentu Spraw Spotecznych nowojorskiego burmistrza Erica Adamsa przekazata na rece

+Zmienito sie bardzo duzo w samym Cen-
trum Polsko-Stowianskim i bardzo dobrze,
Ze ta organizacja ma pewien plan na swo-
ja dalsza dziatalno$¢, ma nowe pomysty
i ogromng dynamike” — stwierdzit konsul
generalny. Jego zdaniem obecnos¢ na tej
uroczystosci lideréw wielu réznych i zara-
zem bardzo waznych polonijnych organiza-
¢ji pokazuje swoistg tesknote za wspotpra-
ca i wspdlnym dziataniem.

,Centrum Polsko-Stowianskie zawsze
byto takim parasolem dla réznych inicjatyw
polskichipolonijnych, ijest szansa, zeby od-
zyskato takie miano. Mysle, Zze obecnie jest
taka potrzeba, oraz ze to moze by¢ réwniez
pewna platforma do wspotpracy pomiedzy
réznymi organizacjami” — zaznaczyt Adrian
Kubicki. Dodat, ze jego zdaniem wyzwan na
kolejne 50 lat dziatalnosci CPS jest bardzo
duzo. Poza tym podkredlit, ze instytucja ta
stynie z prowadzenia wielu programéw
dedykowanych seniorom, ale takze zwrécit
uwage, ze bardzo waznym wyzwaniem dla
niej jest stworzenie jak najwiekszej i naj-
szerszej oferty dla ludzi mtodych, zwtasz-
cza dla kolejnych pokoler urodzonych juz
w Stanach Zjednoczonych.

W tym przypadku potrzebna jest bardzo
duza kreatywnos¢, ale wiem, ze jest tam od-
powiednia grupa ludzi, ktérzy chca sie tego
podja¢ i maja na to pewne pomysty. Tak
wiec na pewno bedziemy im wszyscy kibi-
cowac” - zapewnit przedstawiciel polskiego
rzadu dodajac, ze goscinne progi Konsula-
tu Generalnego sg dla nich zawsze otwarte.
Adrian Kubicki zwrécit takze uwage na sza-
cunek, jakim CPS jest darzone przez nowo-
jorskich i amerykanskich politykéw.

.Bardzo sie ciesze, ze byli z nami przed-
stawiciele lokalnych wtadz, bo to oznacza,
ze organizacja ta jest zauwazana i docenia-

|

Mariana Zaka, prezesa CPS (z prawej) okolicznosciowa proklamacje wystosowana przez wtodarza Wielkiego Jabtka.
Na zdjeciu towarzyszy im konsul generalny RP Adrian Kubicki.
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na przez amerykanskich politykéw. To jest
takze wazne z tego powodu, Zze na pewno
bedziemy do tych oséb wraca¢ z konkret-
nymi propozycjami i postulatami dotycza-
cymi potrzeb polonijnej grupy. My wiemy,
co i jak nalezy robi¢ dla nas samych i innych
grup etnicznych oraz jak przekazywac nasza
kontrybucje dla miasta, ale czasami sami tez
potrzebujemy wsparcia. Jak wiadomo, nie
zawsze Polonia byta doceniania przez lokal-
nych politykéw, ale mam nadziejg, ze to sie
zmieni, a takie wydarzenie jak to dzisiejsze
zawsze powoduje, ze mozemy o sobie przy-
pomniec” - stwierdzit konsul generalny.

Podobne spostrzezenia miat prezes Cen-
trum Polsko-Stowianskiego.

+Jestem zachwycony reakcjg zaréwno po-
litykéw, jak i naszych znajomych z réznych
polonijnych organizacji. Najwazniejsze dla
nas jest to, ze doczekalismy sie swietnego
sktadu pracownikéw, ktérzy wprowadzg te
organizacje w nastepne 50 lat dziatalnosci”
- podkreslit Marian Zak. Prezes Centrum
Polsko-Stowianskiego dodat, ze czuje, iz
w zespodt, ktoéry obecnie pracuje i dziata
w tej instytucji, wstapit nowy duch pracy.

.Zardbwno cztonkowie Rady Dyrektoréw,
jak i pracownicy maja duzo energii i chca
odpowiednio poprowadzi¢ naszg organiza-
cje ku lepszej przysztosci” - stwierdzit nasz
rozméwca. Przy okazji dodat, ze wyzwania
sg bardzo duze, bowiem dotyczg kosztow-
nych remontéw. Na szczescie dyrekcji CPS
udaje sie pozyskiwa¢ odpowiednie wspar-
cie finansowe w postaci réznych grantow.

»Zaczeto sie u nas duzo dzia¢. Ludzie wie-
rzy, ze jednak mozna zrobi¢ wiele dobrego
i mam nadzieje, ze wszystko zakonczy sie dla
nas wielkim sukcesem” - uznat Marian Zak.

Podobnie na przysztos¢ CPS patrzy
Agnieszka Granatowska, nowa dyrektor
wykonawcza tej instytugji.

»Razem z Rada Dyrektoréw i nowa admini-
stracjg wkraczamy w nowy etap naszej orga-
nizacji. To, na czym nam najbardziej zalezy, to
zachowanie dotychczasowych wartosci CPS,
ale rowniez nieustanne wzbogacanie ich tak,
aby w przysztosci byto co przekaza¢ nastep-
nym pokoleniom. Chcemy, aby 40 tysiecy
naszych cztonkéw oraz lokalne spotecznosci
mogty korzystac z ciekawych wydarzen arty-
stycznych oraz z oferowanych przez nas pro-
gramoéw spotecznych i ustug imigracyjnych”
— podkreslita Agnieszka Granatowska. Jedno-
cze$nie wyrazita wdziecznos¢ i podziekowa-
nia Radzie Dyrektoréw za zaufanie i powierze-
nie jej funkcji dyrektora wykonawczego.

+Natomiast pracownikom dziekuje za
ciezka codzienng prace oraz zaangazowa-
nie w nowe wyzwania. Jestem przekonana,
ze moje dotychczasowe doswiadczenie za-
wodowe przyczyni sie do tego, ze CPS be-
dzie jeszcze efektywniej promowac kulture
i dziedzictwo Polski” - stwierdzita nasza roz-
moéwczyni. Wyjasnita réwniez, ze jednym
z gtéwnych zadan instytucji, ktéra kieruje,
jest oferowanie szeregu programéw socjal-
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Artysci wystepujacy podczas jubileuszowej gali (od lewej): Jakub Wycilik, Zofia Los Leznicka, Nicholas Kaponyas,

SN Quartet (Raggie Nichilson, Hill Greene, Angelica Sanchez, Sam Newsame) oraz prezes CPS Marian 7ak.

nych, wptywajacych na poprawe zycia Po-
lonii i lokalnej spotecznosci.

,Bedziemy dazy¢ do tego, aby Centrum
Polsko-Stowianskie byto miejscem spotkan
i ciekawych wydarzen, z ktérych bedg mo-
gty korzystac¢ osoby w réznym wieku” - za-
pewnifa dyrektor wykonawcza. Na pewno
w ten plan wpisuja sie imprezy, ktére orga-
nizowane sg w ramach roku jubileuszowe-
go. Na to takze zwrdcit uwage prezes CPS.

»Zaplanowaliémy 50 imprez na 50-lecie
i mam nadzieje, ze uda nam sie je zrealizo-
wag, chociaz wiem, Ze nie bedzie to fatwe,
bo jednak zawsze moze nam co$ w tym
przeszkodzi¢, np. jakies nowe ograniczenia
covidowe lub co$ innego” — zaznaczyt Ma-
rian Zak. Wiele z tych imprez juz sie odbyto,
a kazda kolejna przybliza CPS do zrealizo-
wania tego celu.

Wiecej informacji odnosnie planowanych
wydarzerh mozna znalez¢ na stronie inter-
netowej: www.polishslaviccenter.org. Naj-
wazniejsza z nich, czyli wielki jubileuszowy
bal, odbedzie sie 19 listopada w Chateau
Briand w Carle Place na Long Island.

SPOJRZENIE W PRZESZ£OSC
Pomystodawcg i zatozycielem Centrum Pol-
sko-Stowianskiego byt ks. Longin Tofczyk,
ktéory z pomoca niewielkiej grupy ludzi
wprowadzit w zycie swoje idee. Za oficjal-
ng date rozpoczecia jego funkcjonowania
uznaje sie 15 sierpnia 1972 roku, kiedy to
polonijna organizacja otrzymata Akt Funda-
cyjny upowazniajacy do dziatalnosci chary-
tatywno-spotecznej. Uroczysta ceremonia
otwarcia CPS nastapita 7 pazdziernika 1972
roku, a wzieli w niej udziat przedstawiciele
wiadz miejskich, politycy oraz liderzy or-
ganizacji polonijnych, a takze ksieza z oko-
licznych parafii. Jednym z pierwszych pro-
graméw CPS, kontynuowanym do dzis, sg
lekcje jezyka angielskiego dla emigrantow

oraz kursy przygotowawcze do egzaminu
na obywatelstwo.

Obecnie CPS posiada ponad 40 tys. czton-
koéw, dzieki czemu jest najwieksza polonijna
organizacjg kulturalno-spotfeczna na wschod-
nim wybrzezu Stanéw Zjednoczonych i stuzy
swoim cztonkom poprzez realizacje réznych
programow, poczawszy od programoéw dla
senioréw, poprzez pomoc w sprawach imi-
gracyjnych, a na dziatalnosci kulturalno-rekre-
acyjnej i stypendiach dla studentéw korczac.
Jego siedziba miesci sie w dwéch budynkach
znajdujacych sie na Greenpoincie przy 177
Kent Street i przy 176 Java Street.

Poczatki tej organizacji zatozonej przez
ks. Longina Totczyka doskonale pamieta ks.
Jozef Szpilski zasiadajacy od wielu lat w Ra-
dzie Dyrektoréw CPS. ,Wydaje mi sig, ze to
wszystko byto wczoraj. Jednak mineto juz
50 lat oraz wydarzyto sie tutaj tyle réznych
spraw” — stwierdzit kaptan. W czasie, w kto-
rym ks. Longin Totczyk zaczat realizowac
swojg ideg, on byt proboszczem w kosciele
$w. Stanistawa Kostki na Greenpoincie.

4Ks. Totczyk chciat, zebym sie do tego po-
mystu dofaczyt wraz z parafig, jednak éw-
czesny biskup Francis Mugavero nie wyrazit
na to zgody — wspominat ks. Jozef Szpilski
dodajac, ze to jednak nie przeszkodzito mu
w tym, zeby w miare mozliwosci wspie-
ra¢ inicjatywe ks. Totczyka i pomaga¢ mu
ja realizowac. - Poczatkowo byto to mate
pomieszczenie przy Manhattan Avenue.
Jednak gdy odkupilismy od diecezji trzy
budynki i koscidt po bytej niemieckiej pa-
rafii $w. Alojzego, to zaczeta sie prawdziwa
dziatalnos¢, ktéra trwa do dzisiaj. Instytu-
Cja ta przetrwata tyle lat i wyglada dobrze.
Obecnie jest w niej nowy duch i s $wietne
relacje zarébwno pomiedzy dyrektorami, jak
i pracownikami, a takze s3 nowe pomysty
na dalszy rozwdj” - podkreslit kaptan.

Wojtek Maslanka

ECHO®PSC
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CENTRUM POLSKO-StOWIANSKIEGO

Szanowni Panstwo,

Centrum Polsko-Stowianskie (CPS) z roz-
machem wchodzi w kolejne pétwiecze
dziatalnosci. Hasto, ktére przyswieca na-
szym obchodom w zwigzku z naszym ju-
bileuszem ,50 imprez na 50-lecie CPS” jest
realizowane kazdego dnia. Przez szes¢
pierwszych miesiecy tego roku w CPS juz
odbyto sie ponad 25 imprez. Jest to dowéd
na to, ze nowa administracja oraz artysci,
wspolnym wysitkiem i praca realizujg nasz
plan ze znakomitym rezultatem.

Nie ukrywam, ze przed nami jeszcze wiele
spraw do uporzadkowania. Obecnie nasze
wysitki sg skupione na tym, aby wyprostowac
wszystkie sprawy, ktére sa niedokonczone
w Departamencie Budynkéw. Chcemy, aby
oba nasze budynki spetniaty wszelkie normy
budowlane, ktére obecnie narzuca miejska
administracja. Bardzo nam zalezy na tym,
aby wszystko byto robione zgodnie z literg
prawa i obowigzujacymi przepisami budow-
lanymi. Mamy olbrzymi potencjat wiec kiedy
wyklarujemy wszystkie urzedowe sprawy
bedziemy mogli w petni wykorzysta¢ nasze
pomieszczania na potrzeby cztonkéw oraz
lokalnej spotecznosci.

Obchody 50-lecia dziatalnosci CPS rozpo-
czety sie w marcu w Konsulacie Generalnym
na Manhattanie. Inicjatorem tej pieknej
i dostojnej uroczystosci byt Adrian Kubic-
ki, Konsul Generalny RP w Nowym Jorku.
Konsul Generalny objat Honorowym Patro-
natem imprezy CPS zwigzane z 50-leciem.
W uroczystosci udziat wzieli przedstawicie-
le kilkudziesieciu organizacji polonijnych,
prasa oraz nowojorscy politycy. Jubileusz
50-lecia CPS zostat zauwazony i docenio-
ny w Warszawie i w Waszyngtonie. Pragne
podziekowa¢ amerykanskim i polskim po-
litykom za listy gratulacyjne i proklamacje,
ktére wreczono nam z okazji 50-lecia.

To wielki zaszczyt, ze CPS zostato uhonoro-
wane w ten sposob. Na tej waznej imprezie
w polskim Konsulacie obecni byli przedsta-
wiciele wielu organizacji polonijnych i goscie
honorowi. Przepraszamy naszych cztonkéw,
Ze nie moglismy wszystkich zaprosi¢ na to
spotkanie. Wynikato to jedynie ze wzgledu
na ograniczenie ilosci oséb, ktére jednocze-
$nie mogty by¢ obecne w konkretnym po-
mieszczeniu. Mozna obejrzec relacje z tego
wspaniatego wieczoru na kanale YouTube.

Administracja, pracownicy, wolontariu-
sze zdali bardzo wazny egzamin, organizu-
jac ten wieczér w Konsulacie Generalnym
na Manhattanie. Uroczyscie rozpoczelismy
nasze obchody 50-lecia, serdecznie gratu-
luje wszystkim zaangazowanym osoba.

Kolejna wielkg imprezg jakg zorganizo-
wato CPS byt koncert poswiecony pomocy
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Mary Odomirok, asystentka Carolyn Maloney, wreczyta prezesowi Marianowi Zakowi proklamacje wystosowang

przez nowojorska kongresmanke.

Ukrainie. Wielkie stowa uznania naleza sie
Pani Bozenie Konkiel, ktéra zainicjowata te
impreze i Swietnie przygotowata wtaczajac
rzesze wolontariuszy, rodzicéw i dzieci. Sala
na Java byta wypetniona po brzegi. Impreze
otworzyt Konsul Generalny Adrian Kubicki.

Bardzo dziekuje Panu Aleksowi Storo-
zynskiemu, bytemu prezesowi Fundacji Ko-
Sciuszkowskiej, ktory zagrat na gitarze i za-
$piewat z dzie¢mi kilka piosenek nadajac
znakomitg atmosfere wieczoru. To pierwsza
impreza w CPS, ktéra cata naszg spotecz-
nos¢ polonijna pofaczyta na Greenpoincie.
Brawo!

W Klubie Seniora Krakus zostat zamonto-
wany sprzet nagtosnieniowy dzieki pomocy
Polsko-Stowianskiej Federalnej Unii Kredy-
towej (PSFUK), ktéra przekazata 10 tysiecy
dolaréw. Dziekujemy Zarzadowi PSFUK za
nieustajace wsparcie. Jest ono bardzo doce-
niane przez Zarzad oraz cztonkéw CPS.

Zostaliémy zaproszeni przez Prezyden-
ta Brooklynu Pana Antonio Reynoso aby

w Town Hall przygotowac ,Polski Wieczoér”

w czwartek 20 pazdziernika, 2022. Pragnie-
my zaprosi¢ polskie organizacje, aby wia-
czyly sie do organizacji tego wieczoru. Ra-
zem jako Polonia bedziemy obchodzi¢ ten
dzien uswietniajacy nasze pochodzenie, ale
réwniez 50-lecie Centrum.

19 listopada, 2022 r. o godzinie 18:30
Centrum zaprasza na Jubileuszowy Bal do

Chateau Briand, 440 Old Country Road,
Carle Place, NY 11514. Mamy nadzieje, ze
wszystkie organizacje polonijne beda ra-
zem z nami celebrowa¢ 50 rocznice po-
wstania CPS.

Mniejsze organizacje, ktére nie posiadaja
swoich siedzib, juz zostaly przyjete pod pa-
rasol CPS. Bardzo nas to cieszy ze juz u nas
dziata Kabaret Erka, Chér Jutrzenka i Polsko
-Nowojorski Klub Fotografika. Kurier Plus
réwniez ma swojg siedzibe u nas. Niech CPS
stanie sie Centrum Naszych Nowych Inicja-
tyw. Jestesmy otwarci na wspotprace z kaz-
da organizacja. Zapraszamy!

Udoskonalamy nasza strone interneto-
wg, aby byta tatwiejsza w obstudze, no-
woczesna i aby wiadomosci byly szybko
uaktualniane. Mamy w tej chwili admini-
stracje, ktéra zna nowe metody dziatania
medialnego. Zapraszam do odwiedzania
naszego kanatu YouTube, gdzie mozecie
Panstwo zobaczy¢ relacje z imprez, ktére
sie odbyly. Cieszymy sie bardzo, ze z kazda
impreza ktdra organizujemy przybywa nam
sponsoréw. Dziekujemy wszystkim ktorzy
przychodza do CPS z propozycjg wspdtpra-
cy. Dziekujemy sponsorom i sympatykom,
ktdérzy nas wspierajg bezinteresownie. A my
naszym dziataniem pragniemy udowodni¢,
ze warto CPS wspierac.

Marian Zak
Prezes Centrum Polsko-Stowiariskiego

i PoLisH & SLA NTER

Fot. Marcin Zurawicz



CURRENT AFFAIRS Report
POLISH & SLAVIC CENTER

Dear Friends,

The Polish and Slavic Center (PSC) is cel-
ebrating its 50™ anniversary and entering a
new decade with grand plans.

The motto of our Golden Jubilee is “50
events for 50 years of the PSC"and each day
we work on delivering on this challenge. In
the first six months of the year, we have
hosted over 25 events. It is proof that the
new administration and artists successfully
collaborate to realize our plan for this year.

I won't hide that we still have a lot to
sort out. We are currently heavily focused
on solving issues with our records at the
New York City Department of Buildings
that had been previously neglected. We
want our two buildings to be in compli-
ance with the current New York City Build-
ing Code. It is very important to us that
everything is done in accordance with the
law and applicable building regulations.
Our buildings constitute a huge potential.
Once we solve old problems, we will be
able to take full advantage of the premises
to the benefit of our members and the lo-
cal community.

Our 50™ anniversary celebration started
in March with a gala at the Polish Consul-
ate General in Manhattan. The Consul Gen-
eral of Poland in New York Adrian Kubicki
came forward with an invitation to host this
beautiful and dignified event which gath-
ered dozens of representatives of Polish
American organizations, media, and New
York elected officials. The Consulate Gener-
al of Poland also granted us the Honorary
Patronage of our anniversary events.

Our 50" anniversary has been noticed
and honored in Poland and in Washington.
I would like to thank U.S. and Poland’s pol-
iticians for their congratulatory letters and
proclamations they issued to commemo-
rate the 50" anniversary of the Polish and
Slavic Center.

It is a great honor for the PSC to be rec-
ognized. Our anniversary gala at the Con-
sulate General of Poland in New York was
attended by representatives of many Pol-
ish American organizations and honorary
guests. We apologize to our members that
due to the COVID regulations, we were not
able to invite everyone to the gala. The vid-
eo from the event can however be viewed
on our YouTube channel.

The organization of this event was a chal-
lenging test for the administration, staff,
and volunteers which they passed with
flying colors. | am grateful to all involved as
their hard work and dedication resulted in
a fabulous event kickstarting our 50" anni-
versary celebrations.

The next major event the Polish and
Slavic Center organized was a Concert for
Ukraine. Many thanks to our director, Boze-
na Konkiel for coming up with this idea for a
fundraiser and executing it with the help of
volunteers, children, and their families. Our
auditorium at Java Street was full of guests,
and the Consul General of Poland Adrian
Kubicki delivered the opening remarks.

lam deeply grateful to Mr. Alex Storozyns-
ki, Chairman of the Kosciuszko Foundation,
who performed that night, playing the gui-
tar and accompanying children for a couple
of songs. This was the first event at the PSC
that united the Polish American communi-
ty of Greenpoint. Bravo!

Thanks to the support of the Polish and
Slavic Federal Credit Union which donat-
ed $10,000, Krakus Senior Club now has a
new audio system. | wanted to extend my
words of gratitude to the PSFCU Board of
Directors for their continuous financial as-
sistance. The PSC Board of Directors and
PSC members greatly appreciate it.

We have been invited by the Brooklyn
Borough President Antonio Reynoso to
hold the Polish Heritage Day at the Brook-
lyn Borough Hall on October 20, 2022. We
would like to invite other Polish American
organizations as co-organizers of this event.
Let’s join forces in celebrating our heritage
and the 50th anniversary of the PSC.

The Polish and Slavic Center would also
like to extend an invitation to everyone for
our Jubilee Ball on November 19, 2022, at

Zaprasza na

ﬁtéi/m/zm% Bal

z okazji 50 lecia

the Chateau Briand, 440 Old Country Road
in Carle Place, NY 11514. We hope to see
representatives of all Polish American orga-
nizations and members of our community
join us in celebrating 50 years of our service
to the Polonia.

The PSC is proud to announce that we
have opened doors to smaller organizations
that did not have their own headquarters.
We are extremely happy to have offered
space for Erka Cabaret, Jutrzenka Choir, and
the Polish American Photographic Club. A
popular weekly magazine Kurier Plus has
also joined us at 176 Java Street. Let’s make
the PSC the Center of Our New Initiatives.
We are open to cooperation with each or-
ganization.

We are in the process of upgrading our
website. We are working on making it us-
er-friendly, modern, and frequently updat-
ed. Our administration staff are proficient
in modern media and marketing methods
and are leading the technology updates
at PSC. | am encouraging everyone to visit
our YouTube channel where we post vid-
eos from the events held at the PSC. We
are happy that with each event our family
of sponsors grows bigger. We are grateful
to all who come forward with ideas for fur-
ther cooperation. We are forever grateful
to the sponsors and fans for their support.
With our services and programs, we want to
prove that the PSC is worth supporting.

Marian Zak,
President of the Polish and Slavic Center

19 listopada 2022 godz.18:30

Chateau Briand
440 Old Country Road
Carle Place, NY 11514

rezerwacja miejsc

pscevent@polishslaviccenter.org
http://www.polishslaviccenter.org

gra zespot
The Masters
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jednym rytmem dla Ukrainy

W sobote 7 maja w Centrum Polsko-Sto-
wianiskim na Greenpoincie odbyl sie

koncert, zktorego dochdd zostat przeka-
zany na rzecz Ukrainy.

Impreza byta jednym z wydarzen w ra-
mach 50-lecia Centrum Polsko-Stowian-
skiego. Koncert pokazat nowa droge tej naj-
wiekszej polonijnej organizacji dziatajacej
od pot wieku na wschodnim wybrzezu. Byta
to znakomita okazja do spotkan przedsta-
wicieli réznych organizacji i mieszkancéw
dzielnicy. Wspdlnie promowano polskos¢
i patriotyczne wartosci.

Zebranych gosci przywitata pomysto-
dawczyni i organizatorka koncertu, Bozena
Konkiel, sekretarz CPS, méwiac:

- ,Dokfadnie 73 dni temu Rosja napadta
na Ukraine. Ucierpiaty miliony niewinnych
ludzi w tym takze dzieci. Caly swiat patrzy
na to z niedowierzaniem i jak nigdy dotad
$wiat zjednoczyt sie, aby pomodc ofiarom
tej barbarzynskiej napasci. Spotecznosc
Greenpointu nie pozostata obojetna i od-
powiedziata na apel CPS, aby zrobi¢ co$ co
wspomoze uchodzcéw i ludzi zyjacych na
Ukrainie®. Wéréd licznie przybylych gosci
byli: Adrian Kubicki — Konsul Generalny RP
w Nowym Jorku, Marian Zak - Prezes CPS,
Zbigniew Solarz — Skarbnik CPS, Agnieszka
Granatowska — Dyrektor Wykonawczy CPS,
Tatiana Serafin — profesor w Marymont Col-
lege, dziennikarka i pisarka, aktywistka po-
chodzenia polsko-ukraifskiego, Marek Sku-
limowski — Dyrektor Wykonawczy i Prezes

Nie wszyscy z dwustu wykonawcow zmiescili si¢ na zdjeciu.

200 wykonawcow

na scenie Centrum Polsko-Stowianskiego

Wype{niona po brzeg ala.

Fundacji Kosciuszkowskiej, oraz Alex Storo-
zynski — przewodniczacy Zarzadu Fundacji
Kosciuszkowskiej, Marszatek tegorocznej
Parady Pufaskiego Marcin Luc z matzonka,
Prezydent Akademii $w. Stanistawa Kostki
Frank Carbone, Paristwo Podedworni i ich
ukrainscy goscie oraz zastepca dyrektora
Szkoty Cyryla i Metodego, Magdalena Sla-
ski. W koncercie wzieli udziat artysci mali

i duzi, polonijni i amerykanscy. - ,Jest mi
niezmiernie mito, ze moge by¢ dzisiejszego
wieczoru z panstwem. Mimo tego, ze mam
bardzo napiety grafik dzisiejszego dnia, to
przyszedtem na to wydarzenie. Powodem
jest to, ze zorganizowata ten koncert insty-
tucja, ktéra niedawno w konsulacie rozpo-
czeta obchody jubileuszu 50-lecia. Centrum
Polsko-Stowianskie jest swoistego rodzaju
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Tatiana Serafin i Bozena Konkiel.

parasolem, dla innych instytucji polonij-
nych. Spotykaja sie tu Polacy o réznych po-
gladach, z réznych organizacji i dziataja we
wspoélnym celu. Dzi$ to miejsce odzyskuje
swa dawna wage. To wydarzenie ma nam
dac¢ rados¢ ze wzgledu na sztuke i muzy-
ke ale gtéwnym celem tego spotkania jest
wsparcie Ukrainy i UkrairncOw oraz wyraze-
nie solidarnosci z nimi” - powiedziat Adrian
Kubicki.

Nastepnie zabrata gtos ubrana w ukraifski
stroj Tatiana Serafin. Zaznaczyta ze powo-
dem przyjscia na ten koncert byta che¢ wta-
czenia sie do tej akgcji, pokazania wszystkim,
Zze pomimo wielu réznic wszyscy mogg sie
zjednoczy¢ aby pomac, i dlatego aby wszy-
scy zrozumieli ze Putin wyrzadza krzywde
niewinnym ludziom.

Wystepy artystyczne rozpoczat byty prze-
wodniczacy Fundacji Kosciuszkowskiej Alex
Storozynski, ktéry akompaniujac sobie na
gitarze zaspiewat razem ze studentami Aka-
demii $w. Stanistawa Kostki dwie piosenki.
Na scenie kolejno pojawiali sie artysci: Jo-
anna Bis, ktéra z wdziekiem zatanczyta ta-
niec ukrainski. Dotaczyli do niej cztonkowie
zespotu Krakowianki i Gérale ubrani w kolo-
rowe stroje ludowe $piewajac przy akompa-
niamencie Haliny Kalitki. W pierwszej czesci
wystapita czwérka mtodych pianistow: Julia
Greer i Angelina Podkalicki, Michael Toniuk
oraz Matthew Pulick. Eliana Molina przy
akompaniamencie Nicholasa Kaponyasa,
wykonata na skrzypcach ludowa melodie
Umart Maciek, umart. Nastepnie duet gita-
rowy Angelina Sarnacka i Karolina Komar
zagraty walca Carullego i Anna Kalishman
wykonata na bandurze ukrainska piosenke
ludowa. Spiewali natomiast: Angelina Pod-
kalickii Nicolas Falce, zespét z Polskiej Szko-
ty przy kosciele swietych Cyryla i Metodego
oraz jeden z najmtodszych uczestnikéw
koncertu piecioletni Andrew Michon przy
akompaniamencie Haliny Kalitki, ktory przy
aplauzie publicznosci zaspiewat i zainsceni-
zowat znang piosenke ,Tylko we Lwowie” .
Na zakonczenie pierwszej czesci zaspiewa-
ty dzieci z Akademii $w. Stanistawa Kostki
znany utwor ,We are the World”.

Stan Borys.

Podczas przerwy mozna byto raczy¢ sie
bigosem, pierogami nale$nikami i réznymi
rodzajami stodkosci. Zadbali o to: Klub Se-
niora Krakus, ,Riviera’, ,Syrena’, pan Robert
Gorski, oraz rodzice ze szkoty Sw. Stanistawa
Kostki. Mozna tez byto kupi¢ koszulki za-
projektowane i sponsorowane przez Terese
Kramer z Northside Bakery oraz okoliczno-
Sciowe z jubileuszowym logo CPS.

W drugiej czesci koncertu wystapili arty-
sci dorosli. Byta wiec Kapela Ludowa z Po-
lish American Folk Dance Company, dwa
chory: Jutrzenka pod kierunkiem Nicholasa
Kaponyas'a oraz Chér Angelus pod dyrek-
Cja lzabeli Grajner-Partyki. Nastepnie wy-
stapili: Jakub Wycislik (wiolonczela) oraz
Zofia Jadwiga tos Leznicka (flet). W kolejnej
odstonie koncertu wystapita $piewaczka
Kerri Thompson, przy akompaniamencie
Nicholasa Kaponyasa. Zartobliwy nastrdj
wprowadzit wystep kabaretu Erka.

Wieczér zakonczyt gosc specjalny, legen-
da polskiej sceny muzycznej — Stan Borys,
$piewajac ,Bajdary” — tekst A. Mickiewicza
oraz,Dzika plaza”zapraszajac zebranych do
wspoélnego $piewania.

Koncert prowadzity Zuzia Smolaga, Ga-
briella Ort i Claudia Nytko.

Boiea Konkiel wrecza marszatkowi tegorocznej Parady Putaskiego
gtéwna wygrana.

Prezes CPS Marian Zak podziekowat Bo-
zenie Konkiel za pomyst i realizacje koncer-
tu oraz wszystkim, ktérzy w tym przedsie-
wzieciu uczestniczyli.

Tak urozmaicony koncert, w ktérym wzie-
to udziat ponad 200 artystéw na dtugo po-
zostanie w naszej pamieci zwilaszcza iz miat
tak szczytny cel, pomoc Ukrainie.

Po wystepach artystycznych Bozena Kon-
kiel poprowadzita loterie fantowa, na ktérg
ztozylo sie okoto 40 nagréd ufundowanych
przez polonijne i amerykanskie biznesy
z Greenpointu, Williamsburga i Glendale
oraz polonijnych artystéw. Gtéwng nagro-
da byt bilet lotniczy JetBlue, ktéry wygrat,
kupujac 300 loséw, marszatek tegorocznej
Parady Marcin Luc.

Mimo, ze koncert trwat bite trzy godzi-
ny, widownia byta wypetniona do konca.
Dochéd z imprezy wyniést okoto 7.000.00
dolaréw.

Byto to wydarzenie niezwykte, ktére po-
kazato, ze potrafimy sie jednoczy¢, wspdlnie
0 co$ walczy¢ oraz bawic sie, co byto widac
na reagujacej zywiotowo widowni. Wielkie
gratulacje nalezg sie organizatorce tego
wspaniatego koncertu — Bozenie Konkiel.

Tekst i zdjecia: Zosia Zeleska-Bobrowski
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Dzien Dziecka
w Centrum Polsko-Stowianskim

Gry i zabawy, malowanie twarzy,
woz strazacki, loteria z nagrodami,
koncert Mlodych Talentéw, wysta-
wa prac uczniéow prof. M.C. Zacha-

rowa i wystep Artura Gotza to tylko
niektore atrakcje dorocznego fe-
stynu z okazji Dnia Dziecka zorga-
nizowanego na Kent Street przez
Centrum Polsko-Slowianskie (CPS).

Pogoda w niedziele dopisata, jak rowniez
frekwencja. Dziesiatki dzieci z polonijnych
rodzin, ale nie tylko bawity sie na festynie
Kreatywny Dzien Dziecka, ktéry zostat zor-
ganizowany przez Joanne Mrzyk — koordy-
natora ds. imprez w CPS. Maluchy mogty
poskaka¢ w dmuchanym zamku, zwiedzi¢
woz strazacki, gdzie dostawaty kapelusze
strazackie i robic¢ sobie zdjecia. Duzym zain-
teresowaniem cieszyto sie tez stoisko z ko-
lorowym piaskiem, gry i zabawy na trawie
oraz malowanie twarzy w wykonaniu pani
Ewy Marii Weglarz oraz jej cérki Dagmary.

Podczas festynu wystapit tez wokalista
i aktor z Polski Artur Gotz, znany z takich
seriali jak ,Klan”, ,Na wspdlnej”, ,Ojciec Ma-
teusz”i,M jak Mitos¢”, ktéry w swoim reper-
tuarze ma réwniez przeboje z widowisk dla
dzieci. Przez caty czas uczestnikéw festynu
zabawial muzycznie DJ Miko, a dzieci do
tanca zapraszata Ewa Gindorowicz.

Jednym z gtéwnych punktéw festynu
byt konkurs Miodych Talentéw, w ktérym
wzieto udziat 11 matych artystéw oraz
chor ze szkoty Sw. Cyryla i Metodego na
Greenpoincie. Dzieci zaprezentowaty swo-
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Wspéla zabawa uczestnikéw .kreatywnego Dnia Dziecka.

je talenty wokalne, ale réwniez zademon-
strowaty umiejetnosci gry na skrzypcach,
gitarze czy pianinie. Widownia miata oka-
zje ustysze¢ w ich wykonaniu takie szlagie-
ry dzieciece jak,Puszek Okruszek” czy A ja
wole moja mame” Jury miato trudna decy-
zje do podjecia przy wytanianiu zwyciez-
cow. W konicu gtéwne nagrody przypadty
Chérowi ze szkoty $w. Cyryla i Metodego
oraz Emilii Dec, 12-letniej skrzypaczce.
Wszyscy uczestnicy konkursu Matych Ta-
lentéw dostali nagrody ufundowane przez
Polsko-Stowianska Federalng Unie Kredy-

Chor ziecigcy z Polskiej Szkoty Sobotniej przy parafii Sw. Cyryla i Metodego — Brooklyn, NY.

towa, a dwie gtéwne nagrody ufundowata
firma DF Studio NYC.

Nie mniej trudny wybdr miato jury ocenia-
jace prace uczniéw z pracowni prof. M.C. Za-
charowa, ktérzy pod jego okiem, na zajeciach
w CPS, co tydzien zgtebiaja tajniki malarstwa
i rysunku od kompozycji, przez szkicowanie
do wilasciwego doboru koloréw. Nagrody
otrzymali: Kaja Szpanelewska (12 lat), Emily
Zacharow (8 lat), Adriana Rodrige (9 lat), Lily
Jalilova (8 lat), Sofy (12 lat) i David (5 lat).

Organizatorzy przygotowali réwniez co$
dla dorostych. Na festynie mozna byto za-
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kupi¢ pyszne pierogi, kietbase na goraco,
kawe, ciasto i piwo. A na tych, ktérzy wzieli
udziat w loterii czekaty niezwykle atrakcyj-
ne nagrody, w tym m.in. dwa rowery dzie-
ciece ufundowane przez Voyager Club USA
LLC, oraz zabawki i gry sportowe ufundo-
wane przez Red Oak Renovations, Dartom
Construction, Jepol Construction oraz AMN
Corporation.

Festyn z okazji Dnia Dziecka odbyt sie z
wielkim rozmachem i sukcesem dzieki za-
angazowaniu wolontariuszy, organizatorki
festynu Joanny Mrzyk oraz sponsoréw, kto-
rym CPS jest ogromnie wdzieczny. Wsréd
firm, ktére wsparly to wydarzenie sg oprécz
wspomnianych wyzej fundatoréw nagréd:
Nova Restoration, Greenpoint Insurance
Brokerage, Forteca Estate, Professional
Mortgage Solutions, Inc, DOM European » | ‘
Home Design LLC, ALTRU Chemists Phar- G =4 B E
macy, Termomix (Agnieszka Gorska), Fore- i ' - i — — ‘J
ver, dr. Bozena Piekarz-Lesiczka, A-Z Party = - : = o - :

Rentals oraz Ewa Sledziewska. Wielu tych  Marian Zak - prezes PSC, Agnieszka Ganatowska — Dyrektor wykonawczy CPS oraz Joanna Mrzyk — koordynator ds.
sponsoréw prezentowato swoje produkty i wydarzefi w (PS
ustugi przy stoiskach wystawowych.

i
il /
[ <
N =
4
8 | &
J,: '
: i AN PO W
_— % /
P ’,,,

Krzysztof Zacharow z uczestnikami konkursu Maty P| Duzym powodzeniem podczas kreatywnego Dnia Dziecka cieszyta si¢ wata cukrowa.
€asso.

%

Artur Gotz — wokalista, aktor teatralny, filmowy, prezes
Fundagji Kultury i Sportu 44 w Warszawie, producent,
autor tekstow i muzyki, rezyser koncertow i stuchowisk =
wystapit z programem dla dzieci. Nagrodzeni uczestnicy konkursu Mtodych Talentow.
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Przedstawiciele Centrum Polsko-Stowianskiego z Emlly Gallagher ijej zespo{em

Emily Gallagher podczas wizyty
w Centrum Polsko-Stowianskim

entrum Polsko-Stowianskie
oferuje cenne ustugi, ktére sa
niezwykle wazne dla czton-
kow spotecznosci. Tak bylo
w przeszlosci, teraz, i jestem
przekonana, ze tak bedzie
w przyszlosci” - powiedziala postanka
stanowa Emily Gallagher podczas wizyty
w Centrum Polsko-Stowianskim. Galla-
gher, ktdra reprezentuje dystrykt 50, obej-
mujacy Greenpoint, wreczyla czlonkom
zarzadu CPS Legislacyjna Rezolucje;, kto-
przez ustawodawcow w Albany z okazji
50-lecia Centrum Polsko-Stowianskiego.

»Jest tradycja naszego Ciala Ustawo-
dawczego, by wyrdzniaé i skltada¢ hold
organizacjom, ktdre pielegnuja etniczne
dziedzictwo 1 w ten sposdb wzmacnia-
ja nasze spolecznoéci i przyczyniaja sie
do zréznicowania kulturowego naszego
stanu” - przeczyta¢ mozna w rezolucji,
wreczonej na rece Mariana Zaka, prezesa
zarzgdu CPS.

h Ibigniew Solarz — Skarbnik CPS, Marian Zak — Prees CPS odbieraja wyréznienie od Emily Gallagher.

Assemblymember Gallagher zwiedzi-
fa siedzibe naszej organizacji i zapewnita
o swoim poparciu dla inicjatyw podejmo-
wanych przez Centrum Polsko-Stowian-
skie. Gallagher jest jedna z wielu politykow
polskich i amerykanskich, ktérzy docenili
dzialalnos¢ CPS z okazji 50-lecia naszej
organizacji. Centrum otrzymato listy gra-
tulacyjne i rezolucje m.in. od marszatkéw
Sejmu i Senatu RP, prezydenta USA Joe
Bidena, kongresmanki Carolyn Maloney,
senatora Chucka Schumera, prezydenta
Brooklynu Antonio Reynoso oraz burmi-
strza Nowego Jorku Erica Adamsa.

Obchody okragtego jubileuszu, ktére
Centrum Polsko-Stowianskie rozpoczeto
gala w Konsulacie Generalnym RP w No-
wym Jorku kontynuowane beda przez
caly rok. M.in. 19 listopada CPS zaprasza
Polonie na jubileuszowy bal w eleganc-
kim Chateau Briand na Long Island.
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Chér Jutrzenka dziata juz od 88 lat i jest
czeécig Zwiazku Spiewakéw Polskich w
Ameryce. ,Naszym celem jest utrzymywa-
nie i pielegnowanie polskiej kultury przez
piesn, oraz zachecanie mtodziezy polskie-
go pochodzenia, a urodzonej w Stanach
Zjednoczonych do $piewu polskiej piesni”
- moéwita we wstepie do koncertu Leokadia
Juszczak, dodajac, ze kolorem chéru jest
niebieski, a hymnem piesn,O jutrzenko”.

Misje swa choér realizuje wystepujac na
religijnych i narodowych uroczystosciach.
Chér ma na swoim koncie wystepy m.in.
w katedrze $w. Patryka podczas uroczystej
mszy $w. z okazji Parady Putaskiego, w West
Point pod pomnikiem Kosciuszki, w kon-
sulacie RP w Nowym Jorku, jak réwniez w
polonijnych kosciotach, gdzie Jutrzenki
$piewaja pastoratki.

Jutrzence dobrze tez idzie zachecanie
do wspodlnego Spiewania polonijnej mto-
dziezy. W sobotnim koncercie wystapili
tacy przedstawiciele mtodego pokolenia
jak m.in. Claudia Nytko oraz Nicholas Kapo-

The Jutrzenka Choir has been present on
the Polish American stages for 88 years. The
group is part of the Polish Singers Alliance
of America. “Our mission is to maintain and
promote Polish culture through singing
and encouraging the young Polish Ameri-
can generation to join us in singing Polish
songs,” said Leokadia Juszczak at the onset
of the concert. She also explained that the
choir can be recognized by the color blue
and its anthem “O jutrzenko”.

The choir realizes its mission by appearan-
ces at religious and patriotic events. It has
sung at St. Patrick’s Cathedral during the Pu-
laski Parade Mass, at the Military Academy
in West Point, NY, at the Polish Consulate in
New York, as well as at numerous Christmas
concerts at Polish American churches.

Jutrzenka is also doing well attracting
young singers. During the Saturday concert,

wrocit na scene

nyas, ktéry dyrygowat oraz akompaniowat
choérowi przy fortepianie.

Podczas sobotniego wystepu Jutrzen-
ki zaspiewaty klasyczne utwory, w tym ,Ej,
przeleciat ptaszek” Tadeusza Sygietynskie-
go, ,Przasniczka” Stanistawa Moniuszki oraz
~Uwierz Polsko” Moniki Brewczak.

Do wspodlnego koncertu choér Jutrzenka
zaprosit rowniez innych artystéw. Znana
w Polonii Dorota Huculak, byta cztonkini
chéru, akompaniujac sobie na gitarze za-
$piewata m.in.,,Tango Milonga” oraz,Pytasz
mnie” Andrzeja Rosiewicza. Szescioletni An-
drzejek Michon, ktéremu akompaniowata
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Halina Kalitka zaspiewat ,Tylko we Lwowie’
oraz,Oj Diridi".

Katarzyna Drucker, animatorka arty-
styczna Klubu Krakus, wykonata klasyczne
utwory polskich kompozytoréw: Frydery-
ka Chopina, Mieczystawa Kartowicza oraz
Stanistawa Moniuszki. Drugim elementem
operowym koncertu byt wystep $piewaka
miodego pokolenia Marka Filatova, ktéry
wykonat utwory operowe Wolfganga Ama-
deusza Mozarta i Georgesa Bizeta.

Goscie wieczoru mogli wzig¢ udziat w lo-
terii, w ktérej do wygrania byt szereg nagréd.

AS/CPS

back on stage

the choir featured such representatives of
the young Polish American generation as
Claudia Nytko and Nicholas Kaponyas who
conducted and accompanied the choir at
the piano.

The Jutrzenka choir presented classical
pieces from its repertoire: “A little bird flew
by” by Tadeusz Sygietynski, “The Spinner”
by Stanislaw Moniuszko, and “Believe Po-
land” by Monika Brewczak.

The choir invited a couple of guest artists
to their concert. Renowned in the Polish
American community, Dorota Huculak, a
former member of Jutrzenka, played the
guitar and sang “Tango Milonga” and “You
are asking me” by Tadeusz Rosiewicz. A ta-
lented rising star, six-year-old Andrew Mi-
chon, accompanied by Halina Kalitka, sang
classics such as“Only in Lvov”and“Qj Diridi".

Katarzyna Drucker, artistic coordinator
from Krakus Senior Center, performed clas-
sical pieces by Polish composers: Fryderyk
Chopin, Mieczystaw Kartowicz, and Stani-
staw Moniuszko. The other opera perfor-
mance the audience had a chance to hear
was by yet another representative of the
young generation of signers: Mark Filatov

e S SN

who presented pieces by Wolfgang Ama-
deus Mozart and Georges Bizet.

During the concert the audience could
participate in the lottery and win a number
of attractive prizes. AS/CPS
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L Tpskno mi panie do kvaju tego...”

— Ukojenie Tesknoty Imigranta

»Spiewa Ci obcy wiatr,
Zachwyca wielki swiat,
A serce teskni

Bo gdzies daleko stgd
Zostat rodzinny dom,
Tam jest najpickniej”

Tak w prostych stowach ujeta doktadnie
najwigkszg udreke duszy kazdego imigran-
ta siostra Magdalena Nazaretanka. Kie-
dy nie tak dawno podczas wywiadu pani
Marta Kossecka-Rawicz zapytala mnie,
»Co jest najtrudniejsze w zyciu na obczyz-
nie?” to moja odpowiedz mogla by¢ tylko
jedna, ,Tesknota” Tesknota za bliskimi, za
rodzinnymi stronami, za zwyczajami, ktore
pamietamy z naszego dziecinstwa, teskno-
ta za naszym ojczystym domem. To zawsze
pozostaje we wnetrzu naszej duszy i w na-
$zZym sercu.

Dlatego wlasnie napisalam i przygotowa-
fam nowe przedstawienie na Dzien Polonii
i Polakow za granicy zatytulowane ,, Teskno
mi panie do kraju tego...”, ktdrego premiera
odbyla si¢ w 12 maja w Centrum Seniora
»Krakus”, jako jedno z wydarzen z okazji
50- lecia Centrum Polsko- Stowianskiego.

Jest to kolejne z serii przedstawien ,, Pol-
ska Piesnig i Poezja Malowana” wystawione
przez Theatre and Opera Society ,THEOS”
w skladzie, Kasia Drucker - sopran, Anna
Kucay - recytacja and David Musial -
akompaniament.

Bylo to bardzo wzruszajace przedstawie-
nie a dla wielu bardzo osobiste, réwniez dla
mnie. Brawom nie byto konca, a z oczu nie-
ktorych poplynely fzy, a to chyba najwiek-
sza nagroda dla mnie, jako autora i rezysera
jak i dla wszystkich artystow. Nie ukrywala
réwniez wzruszenia dyrektor wykonawczy
Centrum Polsko-Stowianskiego Agniesz-
ka Granatowska, ktéra po przedstawieniu
weszla na scene i podziekowata za piekny
wystep oraz wyrazita nadzieje, ze jeszcze
wrécimy z przedstawieniem w przysztosci,
aby wiecej 0s6b moglo je obejrzec.

Ukojenie Tesknoty Imigranta...
Kiedys przeczytalam na pewnym blogu, ze
sa 3 rodzaje tesknoty. Kiedy wyjezdzasz ze
swojego miasta czy z kraju, wystepuja na-
przemiennie i czasami przychodzg nieocze-
kiwanie.

Pierwsza to taka z osamotnienia, kiedy
wyruszamy w podréz w nieznane, zostawia-
my cieply kat, naszych przyjacioét i rodzine.

Jest ona jakby pierwszym etapem naszej
podrozy gdzie ekscytacja jest polaczona z
lekiem jak to bedzie i przerazeniem, ze nic
juz nic nie bedzie takie samo. Ze oni s3 tam
amy tu ize moze ich juz nigdy nie zobaczy-
my i nie uslyszymy ich glosu.

Druga z bezsilnoéci, ze jesteSmy tu w
nowym miejscu, ze wszystko zostawilismy
tam i musimy budowaé wszystko od zera,
podczas gdy nasi dawni przyjaciele prowa-
dza tryb zycia, ktoéry my porzuciliémy. Z
bezsilnosci, ze nie wszystko jest tak tatwo
jak nam sie wydawalo, ze nowi znajomi nie
sg jeszcze tak bliscy, aby nazwac ich przy-
jaciotmi.

Trzecia tesknota natomiast to ta z piose-
nek, ktora najbardziej uderza w nasze serce,
powoduje niemal fizyczny bol i atakuje z
zaskoczenia. Melodia, ktéra nagle ustyszy-
my jak kto$ nuci w metrze, czy to w sklepie
czy moze z radia lub na koncercie. Melodia,
ktére niesie wspomnienia zaréwno dobre
jak i zle, wywoluje 1zy wzruszenia, szcze-
$cia oraz smutku a moze utraconej chwili
czy niewykorzystanej szansy.

A ja dodam jeszcze czwarta, tesknote z
wierszy, ktora jest jak muzyka naszej du-
szy 1 porusza niewidzialne struny naszych
uczué, ktoéra jak napisal Kazimierz Prze-
rwa- Tetmajer, ,idzie w niezmierng otchlan
wszech$wiata, skad pyt drog mlecznych
proszy, Idzie blekitna, cicha, skrzydlata”

Zdjecia: Zosia Zeleska—BobroWs)(i

Tesknota, ktéra wg Mickiewicza przenosi
tymczasem naszg dusze, ,,Do tych pagor-
kéw lesnych, do tych fak zielonych, (...)
Do tych pdl malowanych zbozem rozma-
item, wyzlacanych pszenica, posrebrzanych
zytem.”” To tesknota, ktéra nas uskrzydla,
przenosi niczym ni¢ babiego lata w miejsca
niemal zapomniane, ktéra wzbudza w nas
mito$¢ utracong do domu rodzinnego, do
matki i ojca, do Boga, ale przede wszystkim
do ojczyzny. Tesknota, ktéra jak $wiatto
prowadzi nas do zrodla naszego istnienia.

Wszystkie s one nam tak bliskie tu na
obczyznie, ze s3 one niejako Tesknotami
Imigranta. I mozna by¢ najszczesliwszym
czlowiekiem na $wiecie, bogatym czy bied-
nym to nic nie moze zadnej z tych tesknot
powstrzymac...

Swietnie to rozumial nasz wielki wieszcz
Cyprian Kamil Norwid, ktérego wiersz
»Moja Piosnka” i jego stowa staly si¢ inspi-
racja do tytulu mojego przedstawienia:

»Do kraju tego, gdzie kruszyne chleba

Podnoszg z ziemi przez uszanowanie

Dla daréw Nieba....

Teskno mi, Panie...”

Mieszkajac gdziekolwiek na $wiecie, gdy
usigdziemy przy oknie patrzac na promie-
nie zachodzacego stonca, i przymkniemy
oczy to wracamy wspomniani tam gdzie
»juz blisko, blisko chatnie ognisko znuzone
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serce weseli, gdzie nasza chatka, gdzie stara
matka krzata si¢ koto wieczerzy” gdzie czas
sie zatrzymal, tak jak wlasnie w ,Piesni
Wieczornej” Stanistawa Moniuszki. I nuci-
my sobie po cichu stowa Roty ,,Nie rzucim
ziemi skad nasz réd, nie damy pogrzes¢
mowy.” A w uszach brzmig jak dzwony ko-
$ciofa stowa wiersza Marii Konopnickiej,

(...) »Kochasz ty dom, rodzinny dom,

Co w letnig noc, skros srebrnej mgly,

Szumem swych lip wtorzy twym snom,

A ciszg swq koi twe tzy?”

I to poprzez wlasnie zestawienie piek-
nych piesni Chopina, Moniuszki, Karlowi-
cza i ludowych utworéw z poezja wielkich
wieszczy Mickiewicza, Slowackiego, Ko-
nopnickiej pragne przywota¢ ducha rodzin-
nego domu, jakim jest Polska, ktéra jest jak
Matka dla swoich dzieci rozrzuconych po
calym $wiecie i ktora ukoi nasze Tesknoty
Imigranta i nauczy nas jak z nimi zy¢.

Dlatego nie kto inny, ale Matka - Ojczy-
zna na obrazie Jana Malczewskiego, ktéra
przygarnia swoje dzieci tulajac sie po $wie-
cie stata si¢ natchnieniem do napisania mo-
jego przedstawienia i widnieje na plakacie.
Za postaciami rozposciera si¢ Iaka pelna
kwiatéw, a na horyzoncie widoczne s3 cha-
rakterystyczne budowle Warszawy, Krako-
wa i Lwowa.

Drugi obraz, ktéry byl moim natchnie-
niem to Swieta Agnieszka, ktéra jest pa-
tronka budzacej si¢ do zycia wiosny a skow-
ronek, ktéry frunie nad polami to symbol
radosci i powrotu do zycia w przyrodzie.
Skowronek jest réwniez symbolem nadziei,
mito$ci, mtodosci, natchnienia oraz piesni.
Ktdz z nas nie zna $piewu skowronka pod
blekitnym niebem? Czyz jego $piew nie
ukoi tesknoty naszego serca?

Oba obrazy staly sie czescia scenografii,
ktéra zaprojektowalam gdzie na tle po-
chmurnego wiosennego nieba rozposciera
swe skrzydla Orzel Bialy niczym duchowy
opiekun nad Ojczyzng i jej dzie¢mi. Sym-
bol powstania panstwa polskiego, odwagi i
bohaterstwa Polakéw. Znak orta, ktéry ukoi
naszg utgskniong dusze tufacza.

Wielka Emigracja - Czes¢ 1
Emigracja dla nas Polakéw ma szczegolne
znaczenie, jako Ze zawsze kojarzy nam sie
z ucieczka przed represjami zaborcow lub
wygnaniem i dolg polskiego Zolnierza-tu-
tacza.

Zwlaszcza po upadku listopadowym wie-
lu stawnych i wybitnych Polakéw wyjechato
do Frangji i dlatego nazywamy ja ,Wielka
Emigracjg”. Byla ona jednym z najwiek-
szych ruchéw emigracyjnych o6wczesnej
Europy. Nalezeli do niej miedzy innymi
Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Cy-
prian Kamil Norwid czy nasz wspanialy
kompozytor Fryderyk Chopin, dlatego to
wiasnie ich tworczos¢ znalazta sie w pierw-
szej czedci przedstawienia.

Ktéz jak nie oni najlepiej rozumieli tesk-

note za utraconym krajem, mitos¢ do oj-
czyzny. Znalazla sie tez tam réwniez piesn
»Hymn do Miloéci Ojczyzny > Wojciecha
Sowinskiego do stéw wiersza Ignacego Kra-
sickiego. Ten drugi swéj poemat ,Swieta
milosci kochanej ojczyzny, Czuja cie tylko
umysly poczciwe!” wygtlosil na jednym ze
stynnych obiadéw czwartkowych u kréla
Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Hymn
ten do Mitosci Ojczyzny tak serca poruszyt,
ze jako Hymn Narodowy go Polacy $piewa-
li, gdy do walki szli z zaborcami...

Ktéz jak nie Stowacki rozumial pelng
melancholii dusze polskiego emigranta w
swym hymnie,

(...) Dzisiaj, na wielkim morzu oblgkany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,

Widziatem lotne w powietrzu bociany

Dtugim szeregiem.

Zem je znal kiedys na polskim ugorze,

Smutno mi Boze!

Bég i Ojczyzna - czesc 2
W sercu kazdego Polaka na obczyznie sa
dwie $wietosci, ktorych zdradzi¢ mu nie
wolno. Pierwsza to Bog a druga Ojczyzna.
Ta cze$¢ nie mogla sie, wiec zaczaé inaczej
jak od stéw przepieknego ,,Hymnu Polaka
na Obczyznie” Jana Lechonia,
(...) »Jedna jest Polska, jak Bog jeden w
niebie, Wszystkie me sily jej sktadam w
ofierze Na cale zycie, ktore wzigtem z Cie-
bie, Caty do Ciebie, Ojczyzno, naleze.”
Po ktérym zaspiewalam piesn ,Boze cos
Polske ”. Ta od ponad 200 lat zawsze byla
naszg tarczg i pokrzepieniem w ciezkich
chwilach na emigracji.
Nad tymi dwiema $wietosciami, czuwa za-
wsze Matka Boska, ktora swoja reka broni
nas od nieszcze$¢ i bierze w opieke nardd
caly. Najswietsza ,,Pani w koronie z gwiazd
dwunastu Na pielgrzymkowych szlakach,”
jak napisal w swoim wierszu Jozef Bieniec-
ki. Matka, o ktérej pisze Jan Lechon, , Ty,
ktérej obraz wida¢ w kazdej polskiej chacie,
I w kosciele i w sklepiku i w pysznej kom-
nacie, W reku tego, co umiera, nad kotyska
dzieci I przed ktérg dniem i noca wcigz sig
$wiatlo $wieci. Ktora perly masz od krélow,
zloto od rycerzy, W ktora wierzy nawet
taki, ktdry w nic nie wierzy, Ktérg widzisz
z nas kazdego cudnymi oczami, Matko Bo-
ska Czestochowska, zmituj si¢ nad nami!”
Do ktérej my nedzne dziatki wzdychamy
jak do ukochanej matki $piewajac przez po-
kolenia dwie piesni ,,Serdeczna Matko” i ,,Z
Dawna Polski tys$ Krélowg.”

Rodzinne Strony - czes¢ 3

Im dluzej zyjemy na emigracji tym bardziej
z roku na rok ciggle wracamy myslami do
naszej rodzinnej ziemi, miast i miasteczek,
uliczek, po ktérych chodziliémy z rodzica-
mi. Staje si¢ ona dla nas $wietoscia. Widzi-
my tamte miejsca jakby$my $nili na jawie.
Jak napisal picknie w jednym ze swoich
wierszy Wladystaw Belza:

(...) ,Catem mem sercem, duszg niewinng,

Kocham te $wigtg ziemie rodzinng,

Na ktérej moja kotyska stata,

I ktorej dawna karmi mig chwata.”

Czy Barbara Ewa Kobos - Kamienska

»Gdy we $nie dzieckiem przywolujg mnie

dawne glosy z tamtego podwdérka,

przychodzqg tamte, na jawie zatarte,
twarze z nieodlgcznym usmiechem.

Z melancholig wracamy do starych oby-
czajow i modlitw, ktdére uczyla nas matka.
»0jcze nasz i Zdrowas i sklad apostolski,
bym do samej smierci kochat naréd polski”,
mozemy uslysze¢ w piesni Hofmana ,,Ply-
nie Wista Plynie” do stéow Edmunda Wasi-
lewskiego.

W tej czedci pokazujemy pigkno naszej
Polski, naszej lechickiej ziemi, slowami
Ignacego Krasickiego

(...) Od morza brzegéw, do grzbietu Kar-
patow,

Szumig twe lasy, stychaé wor twych kwia-
tow,

Ztocistg falg ptyng pola twoje...

Srebrnemi wstegi wijg wod twych zdroje...

Pagérki zielen kobiercow okrywa,

Ziemio lechicka, ziemio urodziwa!

Caly program konczy sie utworem ,,Sen
o Poznaniu” nieznanego poety i kompo-
zytora, ktory moéwi o tym, ze kazdy z nas
na koncu naszej tulaczej doli zycia zapada
w sen, ktéry przenosi nas na skrzydtach
wspomnien do ostatniej pamieci do nasze-
go ukochanego miasta, nadszedt kres na-
szej tesknoty wrocilismy do domu.

(...) »Tam dzis biegng wszystkie mysli me,

Tam dzis serce swe westchnienia $le,

Z duszy rozzalonej spoza chmur i fez

Widze miasto moje mej wedrowki kres”

Tesknota to dziwne uczucie, ktére z jed-
nej strony jest uczuciem smutku i przy-
gnebienia a z drugiej potrafi doda¢ nam
skrzydel. Paulo Coelho napisal, ,Ludzie
tesknia za calkowita odmiang, a jednocze-
$nie pragna by wszystko pozostato takie jak
dawniej” Tak jak my, jako emigranci wy-
jechali$my z tesknoty za odmiang naszego
zycia, zostawiliémy dom i ojczyzne, a jako
imigranci pragniemy, aby wszystko pozo-
stalo po staremu wracajac wspomnieniami
do tamtych dni.

Nie bojmy sie tesknoty do kraju tego...,
niech bedzie jak nasz przyjaciel. Naucz-
my si¢ z nig zy¢ tutaj na emigracji tak, aby
wzniosta nas wysoko niczym skrzydta bia-
fego orla wysoko pod niebo, pielegnujac
nasze zwyczaje, obchodzac nasze $wieta
narodowe i ko$cielne, dbajac o czystos¢ na-
szego jezyka i oczywiscie §piewajac polskie
piesni i czytajac polska poezje lub stuchajac
ich w naszym przedstawieniu ,,Teskno mi
panie do kraju tego...”

Kasia Drucker

sopranistka i aktorka, kompozytorka i poetka,
zatozyciel i dyrektor Theatre and Opera Society
~THEOS”
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Kiermasz rekodzieta w Centrum Polsko-Stowianskim

Wyjatkowy prezent
dla wyjatkowej osoby
z okazji Dnia Matki

Tuz przed Dniem Matki w CPS odbylo
sie wspaniate wydarzenie, podczas \
ktorego mozna bylo kupi¢ niekonwen- |
cjonalny prezent dla Mamy oraz zrobi¢
wilasnorecznie bukiet ze Swiezych
kwiatow pod czujnym okiem Joanny
Mrzyk, ktora jest koordynatorem do
spraw imprez w CPS.

Kiermasz rekodziela byl wspaniala
okazja do zrobienia wlasnorecznie
prezentu dla Mamy od serca! Mozna
bylo rowniez prezent kupi¢ Mamie od
niezwykle utalentowanych polonij-
nych artystow. Przepiekne, oryginalne
wyroby artystyczne byly idealnym
upominkiem dla Mamy.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
L




Klub Seniora , Krakus'

/

Topienie Marzanny

W poniedzialek 4 kwietnia czlonkowie
Klubu Seniora Krakus dzialajacego w Cen-
trum Polsko-Stowianskim na Greenpoin-

cie poszli wraz z koordynatorka programu
Zuzanna Frontczak-Dabrowicz nad rzeke
East River topi¢ Marzanne.

Wspétczesnie symboliczne usmiercanie
Marzanny ma miejsce co roku, w pierw-
szym dniu kalendarzowej wiosny czyli 21
marca. Ze wzgledéw pogodowych, byto
bardzo zimno, Klub przesunat date.
Zwyczaj ten ma na celu przepedzenie
zimy, jest dos¢ powszechny w naszym kraju
i jest jednym z niewielu starostowianskich
obrzedoéw, kultywowanych do dzis. Kukfa,
topiona w rzece badzZ jeziorze, a czasem
uprzednio podpalana, wspoétczesnie od-
bierana jest jako symbol zimy, a zwyczaj jej
topienia stanowi rodzaj zabawy, ma dawac¢
poczatek wiodnie i budzacej sie do zycia
przyrodzie.
Tekst i foto: Zosia Zeleska- Bobrowski

wielkanocny pigtek 15 kwietnia za-
proszony ksigdz Jozef Szpilski z pa-
rafii $w. Stanistawa Kostki na Greenpoincie
odwiedzit Klub Seniora ,Krakus” dziatajacy
w Centrum Polsko-Stowiarnskim, poswiecit
pokarmy i pobtogostawit zgromadzonych.
Nastepnie zostaty wreczone upomin-
ki ufundowane przez Polsko-Stowianska
Federalng Unie Kredytowa tym, ktorzy
przyniesli pieknie udekorowane koszyczki,
pisanki i zajaczki. Ksigdz Szpilski odmowit

Trzecia od prawej Zuzanna Frontczak-Dabrowicz.

réwniez modlitwe w intencji zmartej dtugo-
letniej pracownicy stotéwki, Rose.

Cze$¢ artystyczng wieczoru uswietnit wy-
step chéru,Krakus” pod dyrekcja Kasi Drucker,
ktéry zaspiewat pieknie wielkanocne piesni.
Na koniec uroczystosci wystapit wspaniaty
polski artysta, muzyk i kompozytor Stan Borys,
ktéry recytowat wiersz nieznanego autora z zy-
czeniami Swiagtecznymi oraz zaspiewat utwor:
,O Jezu Jezu” do stéw C. K. Norwida z wiasng
muzyka. Tekst i foto: Zosia Zeleska- Bobrowski

KRAKUS

SENIOR |
CENTER
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WITAJ LATO!

W Klubie Seniora "Krakus" odbyt# sie kon-
cert z okazji rozpoczecia lata w wykonaniu
chéru "Krakus" pod dyrekcja Kasi Drucker!
Chérzysci ubrani we wspaniate letnie stro-
je zadpiewali radosne piosenki zwiastujace
przybycie lata oraz wyrecytowali wiersze z
okazji zblizajacego sie Dnia Ojca.

A ponadto, studenci zaje¢ informatycz-
nych $wietowali zakoriczenie roku szkol-
nego! Koordynatorka programu wraz z na-
uczycielka Katarzyng wreczyty studentom
dyplomy ukonczenia kursu oraz drobne
upominkil

Dziekujemy za wspdlng zabawe, a WAKA-
CJE CZAS START!

Artur Gotz faczy pokolenia

Przeboje wszechczasé6w z legendarne-
go Kabaretu Starszych Panow w swojej

aranzacji zaspiewatl wokalista z Polski
Artur Gotz podczas koncertu w Centrum
Polsko-Stowianskim.

4

,Ballada z trupem’, ,Rodzina’, ,Dziewica

U

Anastazja’,, W czasie deszczu dzieci sie nu-
dza’, ,Sposoby robienia kariery” — to tylko
niektére utwory autorstwa Jeremiego Przy-
bory i Jerzego Wasowskiego z legendarnego
Kabaretu Starszych Panéw, jakie zabrzmiaty
w sobote w CPS, na scenie przy 176 Java Stre-
et. To tez utwory z jednej z ptyt Artura Gotza,
mtodego wokalisty o aksamitnym gtosie i
aktora, znanego widzom polskiej telewizji z
takich popularnych seriali jak np. ,Klan’, ,M
jak Mitos¢’,,Ojciec Mateusz” i,Na Wspdlnej'”.
Plyte pt. ,Kabaret Starszych Panéw - Prze-
boje Wszechczaséw” nagrat z okazji 60-lecia
powstania tego stynnego kabaretu.

,Przewertowatem mnéstwo nagran, zeby
dotrze¢ do piosenek znanych i tych mniej
znanych. Chciatem znalez¢ smaczki muzycz-
ne” — mowit artysta, ktéry miedzy utworami
z wprawg zabawiat widownie dowcipnymi
i inteligentnymi anegdotami dotyczacymi
utwordéw oraz swoich wystepdw.

,Ciesze sie, ze mogtam przyjs¢ na ten
koncert, bo przypomnialy mi sie dawne
czasy. Pan Gotz, ktéry jest mtodym muzy-
kiem, pofaczyt pokolenia” — powiedziata
jedna z uczestniczek koncertu. ,Doskonale
wiedziatem czego sie spodziewac po tym
koncercie, bo znam artyste z innych jego
projektéow. Dlatego przyszedtem. Warto
byto” - powiedziat pan Andrzej.

Artur Gotz zaprezentowat tez satyryczny
utwor ,Karty na stét” z najnowszej swojej
plyty ,Mitos¢ z Facebooka” z utworami na-
pisanymi specjalnie dla niego przez Igora
Jaszczuka. Po koncercie widownia miafa

okazje porozmawiac z artysta, ktéry podpi-
sywat swoje plyty, rowniez te wczedniejsze:
,Obiekt seksualny” oraz,Mezczyzna idealny”.
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Wielkanocne ciasteczka w Centrum

Pieczemy i dekorujemy z @Cake by Mag-
da, 9 kwietnia, 2022, godz. 16:00.

Centrum Polsko-Stowianskie serdecznie
zaprasza na fajna rodzinng impreze przy
pieczeniu i dekorowaniu wielkanocnych
ciasteczek z @Cakes by Magda.

Zapraszamy cate rodziny: rodzicéw
z dzie¢mi, babcie, ciocie i kolezanki. Bedzie
bardzo twdrczo i smacznie!

Magda Artemowicz, wiascicielka firmy
“Cakes by Magda” wraz z cérka Weronika
wprowadzi nas w stodki nastréj wielkanoc-
ny i wspdlnie zrobimy przepyszne, koloro-
we kruche ciasteczka.

9 kwietnia w sobote o godz. 16:00 w Cen-
trum Polsko-Stowianskim, 176 Java Street,
Brooklyn, NY 11222. Wszystko zapewnione
potrzebny tylko dobry humor! Zaintereso-
wane osoby prosze o kontakt 646-597-2743
lub prosze wysta¢ emaila: pscevent@polish-
slaviccenter.org

Dziekujemy pani Magdalenie za sponso-
rowanie wydarzenia.

Tomek Sikora wirtuoz fotografii kreatywnej
gosciem Polsko-Amerykanskiego Klubu Fotografika

W piatek, 15 czerwca odbyto sie pierwsze
spotkanie Polsko-Amerykanskiego Klubu
Fotografika w nowej siedzibie, w Centrum
Polsko-Stowianskim, przy 176 Java Street,
ktére zostato sponsorem Klubu i udziela¢
bedzie lokum na klubowe spotkania. Prezes
Klubu Edward Madej nie kryt wzruszenia
dziekujac Prezesowi CPS Marianowi Zako-
wi za wziecie Klubu pod skrzydta najwiek-
szej polonijnej organizacji, ktéra obchodzi
w tym roku swoje 50-lecie, Klub natomiast
istnieje 24 lata.

Na pierwszym spotkaniu w CPS goscili-
$my wybitnego polskiego fotografa Tomka
Sikore, ktory zaprezentowat swoje prace
w formie filmowej pt.,Zabawa fotografig”.

Tomek Sikora urodzony w Warszawie,
wywodzi sie z artystycznej rodziny — matka
byta malarka, ojciec rzezbiarzem, syn jego
rowniez jest rzezbiarzem. Fotografig profe-
sjonalnie zajat sie w wieku 20 lat po stypen-
dium w paryskim studio Kodaka. W latach
70-tych pracowat jako fotoreporter dla ty-
godnika Perspektywy oraz wspétpracowat
z czotowymi polskimi grafikami tworzac
plakaty filmowe i teatralne.

Autor kilkudziesieciu wystaw indywidu-
alnych na catym $wiecie oraz 86 wydaw-
nictw autorskich.

Tomek Sikora to artysta niesamowicie
wszechstronny, posiada z jednej strony do-
robek reporterski a z drugiej projekty kre-

atywne. To fotograf szukajacy ciggle nowych
technik fotograficzno-malarskich.

Przyznat nam sie, ze najbardziej lubi foto-
grafowac¢ dwoma bezlustrzankowcami z serii
Fujifilm X. Ten mniejszy i Izejszy X30 z obiek-
tywem 28-112 i Swiattem /2-2.8 Swietnie
sprawdza sie w fotografii ulicznej, dzieki
uchylnemu ekranowi mozna nim fotografo-
wac z wysokosci biodra. Ten wiekszy to XT2.

Licznie zgromadzona publicznos¢ z wiel-
kim zainteresowaniem stuchata autora oraz
ogladata jego prace. Potem zadawano wie-
le pytan i dyskutowano. Kazdy chciat mie¢

zdjecie z tak znang a zarazem skromng
i petng humoru osobistoscia. Obecny na
sali Prezes Centrum Polsko-Stowianskiego,
Marian Zak bedacy réwniez pod wrazeniem
prelekcji Tomka Sikory zaproponowat aby
film ,Zabawa fotografia” umiesci¢ na You
Tube Centrum Polsko-Stowianskiego.
,Niezmiernie sie cieszymy, ze dzieki
wspotpracy z wieloma wspaniatymi organi-
zacjami w CPS goszcza wybitni artysci za co
im serdecznie dziekujemy” - powiedziata
Agnieszka Granatowska dyrektor wyko-
nawczy CPS. Zosia Zeleska-Bobrowski
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Pierwsza polonijna Parada Smigus-Dyngus
przeszta ulicami Nowego Jorku

Lany Poniedziatek to tradycyjny polski
zwyczaj, ktory przypada po Wielkanocy,
znany réwniez, jako Smigus-Dyngus. Kie-
dys byly to dwa odrebne zwyczaje - Smi-
gus oznaczal smaganie rézgami, baziami
wielkanocnymi po nogach i udach, co
symbolizowalo wiosenne oczyszczenie z

brudu i choréb, a w pézniejszym czasie
takze i z grzechu. Dyngus zas spedzano,
oblewajac sie wodj i zbierajac datki sta-
nowiace wielkanocny ,,okup” Mialo to
symbolizowac¢ budzaca sie przyrode i zy-
ciodajna site wody - stad zielone galazki i
polewanie woda.

Najwieksza parada dyngusowa na $wie-
cie odbywa sie w Buffalo w stanie Nowy
Jork.

W tym roku ulicami Greenpointu przeszta
pierwsza Parada Smigus-Dyngus, ktorej
gtéwnym organizatorem byt proboszcz pa-
rafii $w. Stanistawa Kostki na Greenpoincie,
ksiagdz Grzegorz Markulak, CM. Pomysto-
dawcami byli: David Musiat, producent vi-
deo oraz nagtosnienia i Kasia Drucker, $pie-
waczka operowa i dyrygent, zajmujaca sie
prowadzeniem czesci muzycznej imprezy
oraz projektant plakatu na Pierwszg Para-
de Dyngusa. Martyna Sokét byta przedsta-
wicielem od relacji publicznych. Piosenka
przewodnig parady byta ,Kochamy Dzien
Dyngusa’, skomponowana i nagrana przez
prof. Davida Musiata przy wspétpracy Kasi
Drucker z udziatem dzieci z Polskiej Szkoty
im. Marii Konopnickiej na Greenpoincie.

O godz. 17:30 nastapito przeciecie wste-
gi, ktorej dokonali: go$¢ honorowy Stan
Borys, Ania Maleady jego manager, ksigdz
Grzegorz Markulak, CM, David Musiat, Kasia
Drucker oraz Martyna Sokoét. Z parafialnym
banerem w dtoniach na czele Parady ruszy-
li przedstawiciele kosciota $w. Stanistawa
Kostki.

Rozépiewany pochdd w liczbie kilkuset
0s6b szedt ulicami Greenpointu, podazajac
za platforma z organizatorami i dzie¢mi z
zespotu Krakowiacy i Gérale. Rozpoczeto jg
od piosenki ,What da heck is Dyngus Day”
skomponowanej przez Davida i jego ucznia
Rafata Wotosza, ktéra byta przebojem Para-
dy Smigus-Dyngus w Buffalo w 2018 roku.
Inny utwér ,Everybody’s Polish on Dyngus
Day’, skompowany przez Raya Barsukiewi-
cza oraz Kena Mechalskiego, zostat specjal-
nie przygotowany przez Davida i nagrany
przez 11 wykonawcéw. | cho¢ zaden z arty-
stéw nie ma korzeni polskich to wszyscy w

Dzier Dyngusa sa Polakami. Parade oglada-
li liczni gapie i przechodnie oraz osoby wy-
gladajace z okien doméw, wspdlnie $pie-
Wajac puszczane w czasie marszu polskie
piesni biesiadne. Wéréd maszerujacych wy-
rézniata sie kolorowa biato czerwona grupa
choéru dziatajgcego przy Klubie Seniora Kra-
kus w Centrum Polsko-Stowianskim niosgca
baner ,CPS-50 years, Krakus Senior Center,
John Paul Il Friendship Center”. Byt réwniez
baner Chéru Angelus.

| tak Parada dotarta do parku McGorlick
gdzie zaczefa sie zabawa: ksigdz Grzegorz
rozdawat dzieciom jajka - niespodzianki
oraz pistolety wodne, wiec dzieci miaty

wielka frajde i oblewaty sie wzajemnie,
nawet ksigdz i David wciggneli sie w te za-
bawe. Mozna sie tez byto posili¢, byty kiet-
baski i hot-dogi na goraco, duzo stodkosci
a nawet oblegane przez dzieci i starszych
stoisko z watg cukrowa.

Na koniec na plac wjechat prawdziwy
woz strazacki FDNY Engine 238 & Ladder
106-205 z Greenpoint Ave i oblewat chet-
nych woda z sikawek.

Sadzac po rozpromienionych minach
obecnych ta Parada wejdzie na state do im-
prez wielkanocnych odbywajacych sie w ko-
lebce polskich imigrantéw na Greenpoincie.

Zosia Zeleska—Bobrowski
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Fotoreportaze polonijne

Lunch wielkanocny
pod pomnikiem ksiedza J. Popietuszki

inicjatywy senioréw Klubu Krakus dziatajacego
w Centrum Polsko-Stowianiskim na Greenpoin-
cie miato miejsce spotkanie przy pomniku ksie-
dza J. Popietuszki na Greenpoincie. Uczestniczyli
w nim réwniez czlonkowie Northside Senior
Center z Williamsburga, przygodni przechodnie
oraz Stan Borys i jego manager Ania Maleady.

Zaproszony ksiadz Grzegorz Markulak, pro-
boszcz Parafii $w. Stanistawa Kostki na Greenpo-
incie, poswiecil pokarmy wielkanocne oraz po-
blogostawil zebranych. Ania Maleady serwowata
przepyszne wiasnorecznie zrobione wegetarian-
skie przystawki. Sadzac po opiniach obecnych idea
lunchu wielkanocnego pod pomnikiem ksiedza J.
Popieluszki na Greenpoincie spotkata sie z bardzo
przychylna ocena i propozycja kontynuowania.

Artystyczng oprawa pikniku byly fantazyjne,
kolorowe nakrycia glowy wielu pan. Mimo chlod-
nej pogody powialo wiosna.

Zosia Zeleska-Bobrowski
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Pasja i Zmartwychwstanie
— Powr6t do Swiatlosci

ielki Tydzien w czasie Wiel-
kiego Postu to okres szcze-
golnie wazny w zyciu kaz-
dego katolika. Upamietnia
on ostatnie dni zycia Chry-
stusa i jednoczesnie przygotowuje nas do
Zmartwychwstania Panskiego. Zazwyczaj
kojarzy sie nam on z Triduum Paschal-
nym rozpoczynajacym sie wieczorng Msza
w Wielki Czwartek (msza Wieczerzy Pan-
skiej), konczy za$ nieszporami Niedzieli
Wielkanocnej. Jednakze wielu zapomina,
ze Wielki Tydzien to réwniez poniedziatek,
wtorek i sroda. Sg to dni, ktére sg poswie-
cone pojednaniu. Nie bez powodu, wiec
przedstawienie ,Pasja i Zmartwychwsta-
nie” wystawione przez Theatre and Opera
Society ,THEOS” w Centrum Seniora ,Kra-
kus” odbyto 12 kwietnia w Wielki Wtorek.
To wifasnie w tym dniu Jezus zapowiada
zdrade Judasza i zaparcie sie Piotra.

To dzien, w ktérym kazdy z nas powinien
zastanowi¢ sie nad zdrada Jezusa przez
Judasza, wyparciem sie go przez Piotra,
zdrada dobra na rzecz zta. Kiedy zdradza-
my Jezusa w réznych aspektach zycia, w
naszych matzonkach, przyjaciotach, zna-
jomych z pracy i sasiadach to zdradzamy
Go przede wszystkim w sobie. Zdradzamy
dobro, ktére jest w nas na rzecz zta. Sprze-
dajemy Swiatto naszej duszy za cene paru
przystowiowych srebrnikéw. Wypieramy
sie dobra ze strachu przed bdlem niepo-
wodzenia. Wypieramy sie dobra w upoko-
rzeniach, niezrealizowanych nadziejach, w
ktamstwach, do ktérych sie uciekamy, aby
unikna¢ odpowiedzialnosci. Wypieramy sie
nas samych. To dzien, w ktérym zastanawia-
my sie nad pojednaniem z dobrem i powro-

tem do Zrédta najwiekszej mitosci, jak Piotr
powrdcit ze swojego zwatpienia.

Zmartwychwstanie daje nam oczyszcze-
nie, przebaczenie i nadzieje nowego zycia,
przywraca nam Swiatlo dobra w naszej
duszy. Jak napisata Antonina Krzyszton w
swoim utworze, ,Do Boga powrdci¢ moze
kazdy cztowiek, nawet z bardzo kretej drogi
widac $wiatto Boze!”

To wiasnie te stowa sa gtéwnym przesta-
niem spektaklu,Pasja i Zmartwychwstanie”.
Cho¢ gtownie opowiada on o $mierci Chry-
stusa i jego cierpieniu to najwazniejszym
przekaz zwigzany jest z tym, ze kazdy z nas
moze z kretej drogi grzechu i ztych czynéw
zawsze zawrdci¢ i zobaczy¢ $wiatto Boze,
nawrocic sie i zacza¢ nowe zycie, powrocic¢
do $wiattosci.

Inspiracjg do napisania scenariusza byty
dla mnie S$redniowieczne Misteria Meki
Panskiej. Sam spektakl nie jest jednak tylko
recitalem poetycko-wokalnym czy widowi-
skiem teatralnym, ale wspdlng modlitwa
poprzez wiersz i piesn. Modlitwa Jezusa
do Boga, Modlitwa syna do Ojca, Modlitwg
cztowieka do Boga. Pierwszy utwor, ktory
Spiewam, jako wstep ,Eli Eli Lama Azavtani”
to wiasnie modlitwa umierajacego na krzy-
zu Jezusa do swego Ojca.

Program rozpoczyna sie modlitwg Jezusa
w Ogroéjcu, przechodzi przez kolejne etapy
meki. Na podstawie tego uktadu zaczetam
dobiera¢ wiersze i piesni tak, aby powsta-
to cos podobnego do Stacji Drogi Krzyzo-
wej, ale zakoczonej zmartwychwstaniem.
W rezultacie udato mi sie pofgczy¢ piekne

polskie wiersze wielkopostne i wielkanoc-
ne napisane przez poetdw piszacych w réz-
nych czasach wraz z polskimi pie$niami
koscielnymi (,Cierniami Uwieniczong’,, Witaj
Gtowo’, ,Chrystus Zmartwychwstan jest”),
ktére dobrze znamy w zestawieniu z kla-
sycznymi utworami Pergolesiego (,Vidit
Suum”) i Schuberta (“In Monte Oliveti”) po
tacinie. Wszystkie piesni $piewam przy dra-
matycznych dzwiekach zaaranzowanych
przez akompaniatora Davida Musiala.

Pojawita sie tu miedzy innymi twérczosc
Krzysztofa Kamila Baczyriskiego (,Nim za-
milkng dzwony”), jak i Romana Brandsteat-
tera (,Gethsemani’, (,Wyznanie Szymona z
Cyreny”, ,Hymn o Catunie Turyiskim”) czy
réwniez Jana Lechonia (,Wielkanoc”) i Er-
nesta Brylla (,Bég odrzucit ten kamien”) ale
takze wiersz barokowego poety Stanistawa
Herakliusza Lubomirskiego ,Sonet na catg
Meke Panska” Wszystkie we wspaniatym
wykonaniu aktorki Anny Kucay, ktérej la-
mentacyjny i przejmujacy gtos poruszyt
najtwardsze serce.

Dodatkowym elementem dramatycz-
nym, byta nasza wspdlna recytacja frag-
mentoéw wierszy na wzér antycznego chéru
z teatru greckiego. Grecy traktowali sztuke
teatru, jako poezje, a ton gtosu wiasciwy
dla jej wymawiania byt umieszczony po-
miedzy $piewem i mowa. Ania i ja to wia-
$nie staratySmy sie uzyskac¢ dostosowujac
rytm tekstu do atmosfery dziatan i napiecia
sytuacji. Natomiast w niektérych momen-
tach podziat ,chéru” na dwie czesci, kiedy
kazda z nas odrebne wykonywata zwrotki

Zdjecia: Zosia Zeleska;Bobrowski




jednego wiersza stworzyt swojego rodzaju
dialog, ktéry potegowat napiecie tragedii
lub je uspokajat. W rezultacie ,utworzyta
sie dodatkowa, bardziej przestrzenna for-
ma przekazu’, jak to trafnie okreslit redak-
tor Nowego Dziennika Wojciech Maslanka
W recenzji naszego przedstawienia.

Cato$¢ wzbogacitam multimedialng pre-
zentacjg tekstoéw za pomocg obrazéw staw-
nych malarzy jak Michaelangelo, Caravag-
gio czy Rubens, ktérag przygotowatam. Jako
rezyser przedstawienia i autor scenariusza
kazdy slajd odpowiednio dobratam i zsyn-
chronizowatam z danymi zwrotkami wier-
szy i piesni, zwtaszcza tych po facinie. W ten
sposéb facina zostata odszyfrowana w ob-
razach. Udato mi sie przez to wprowadzi¢
wizualizacje treéci zwartych w Pasji Jezusa,
a ptynnod¢, z jaka slajdy byty prezentowane
przez Martyne Sokét, dawata wrazenie, ze
wszystko dzieje sie na zywo.

Premiera przedstawienia ,Pasja i Zmar-
twychwstanie” w nowej formie odbyla sie
w kosciele pod wezwaniem $w. Stanista-
wa Kostki na Greenpoincie, a pdzniej byta
wystawiania w kosciele swietych Cyryla i
Metodego oraz w Niedziele Palmowa na
Manhattanie u $w. Stanistawa Biskupa i Me-
czennika.

W ,Krakusie” przedstawienie to byto jed-
nym z wydarzen 50/50 z okazji 50-lecia
Centrum Polsko-Stowianskiego i kolejnym
z serii ,Polska Piesnig i Poezjg Malowana”
wystawionym przez Theatre and Opera So-
ciety, THEOS” w sktadzie, Kasia Drucker - so-
pran, Anna Kucay - recytacja i David Musial
- akompaniament. Scenariusz, rezyseria i
opracowanie prezentacji multimedialnej,
Kasia Drucker.

Byto ono réwniez poswiecone ofiarom
wojny na Ukrainie, dlatego na poczatku
zaspiewatam partie solowag z ukrainskiej
piesni, ,Modlitwa do Bogurodzicy, “ ktdra
otrzymatam bezposrednio z oblezonego

ew Way |
of Thinking

wowczas przez wojska rosyjskie Kijowa,
skomponowang przez Anne Gawrilcew.
Premierowe wykonywanie utworu odbyto
sie w jednym z kosciotéw w Kijowie przez
Chér Kameralny ,Kijéw” pod dyrekcja My-
koty Hobdycza.

Przedstawienie zostato przyjete przez
publiczno$¢ z ogromnym wzruszeniem
i gromkimi brawami na stojgco. Na koricu
dyrektor Centrum Seniora ,Krakus’, Artur
Pustula oraz koordynator wydarzen Zuzan-
na Frontczak-Dabrowicz wreczyli artystom
podarki i pogratulowali wspaniatego wy-
konania zapraszajac do nastepnych wyda-
rzen.

| chyba udato nam sie nie tylko wzbudzi¢
refleksje nad Meka Pariska Jezusa Chrystu-
sa i Zmartwychwstaniem, ale nad ludzkim
zyciem, nasza Droga Krzyzowa, ktéra kro-

gh Art
il is Reborn £
Into A

w Way

czymy kazdego dnia, gdyz podczas przed-
stawienia widziatam jak wielu ocierato fzy
ukradkiem. Dodatkowy nastréj tworzyta
dekoracja w tle, przepiekny ogromny ob-
raz Trzech Krzyzy w blasku zachodzacego
storca widziany z wnetrza grobu, obok od-
rzucony kamien. Odzwierciedlajac niejako
rozterke cztowieka ujetg w prostych stowa
wiersza, Janusza Pasierba, ,Droga Krzyzo-
wa”

»(...) obok podobne krzyze

umiera miedzy innymi

pomiedzy dobrym i ztym

jak kazdy z nas rozpiety.”

Catos¢ wrazz kostiumamii Swiattem utwo-
rzyly niesamowity obraz na miare obrazéw
wielkich mistrzéw z czaséw Caravaggia czy
Rubensa wiasnie. Tak, aby kazdy z widzéw
mogt powtdrzy¢ za stowami wiersza Zofii
Szydzik,,Ukrzyzowany na Szczycie Golgoty”

,(...) patrze na ten obraz ofiarny

na potezne drzewo

a na nim zbroczone krwiq ciato

i czuje - jak méj Swiat sie kurczy

tkwie...

wrosnieta grzechem zwqtpienia

w ziemie

i wiem, ze mi wybaczytes

a jedna kropla Twojej krwi

jak ziarno prawdy

kietkuje we mnie”

Niech wiec w nas zakietkuje dzisiaj ziar-
no prawdy i przebaczenia tak, abysmy mo-
gli wréci¢ z kretej drogi do Swiattosci i aby
motto ,Czynmy dobro, a zto sie samo wy-
kruszy” byto drogowskazem naszego zycia.

Kasia Drucker

sopranistka i aktorka, kompozytorka i poetka,
zatozyciel i dyrektor Theatre and Opera Society
~THEOS”
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Dzierh Matki
przy sztalugach

Akcja charytatywna Children's Smile Foundation

W artystyczny sposéb, z pedzlem i far-
bami oraz lampka wina uczczono ame-
rykanski Dzien Matki. W charytatywnej
akcji zorganizowanej przez Children's

Smile Foundation w audytorium Centrum
Polsko-Slowianskiego na Greenpoincie
wzielo udzial ponad 30 oséb. Dochéd
z tego wydarzenia przeznaczony zosta-
nie na dzieci walczace z siatkéwczakiem.

Po trzyletniej przerwie, spowodowanej
obostrzeniami pandemicznymi, udato sie
powrdci¢ do jednej ze statych i tradycyj-
nych imprez, majacych na celu gromadze-
nie funduszy na pomoc chorym i potrze-
bujacym dzieciom. Tegoroczna edycja akgji
,Girls' Paint Night with Smile” dedykowana
byta maluchom cierpigcym na retinoblasto-
me (nowotwor siatkdwki oczu), ktérych co-
raz wiecej przyjezdza do Nowego Jorku, by
leczy¢ sie w klinice Memorial Sloan Kette-
ring Cancer Center na Manhattanie u $wia-
towej stawy specjalisty, jakim jest dr David
Abramson. Impreza - jak wskazuje jej na-
zwa — przeznaczona byta dla kobiet i miata
na celu oderwanie ich od codziennych obo-
wigzkéw zawodowych i domowych oraz
zrelaksowane sie w artystyczny sposéb w
dodatku z lampka wina oraz pysznym cia-
stem. ldealng okazja ku temu okazat sie
amerykanski Dzien Marki, ktéry przypada
zawsze w druga niedziele maja. Jednak by
w tym wyjatkowym dniu nie odrywa¢ mam
od swoich rodzin, a zwilaszcza dzieci, akcja
odbyta sie w pigtkowy wieczér, 6 maja, i sta-

nowita swietne wprowadzenie do wyjatko-
wego i rodzinnego weekendu.

Podczas dwugodzinnego spotkania kaz-
da uczestniczka mogta namalowac piekny
obraz pod okiem doswiadczonej i profesjo-
nalnej artystki, ktérg byta Karolina Roma-
nowska z firmy Color of Imagination.To ona
zapewnita wszystkim odpowiednie akceso-
ria malarskie: sztalugi, blejtram z naciggnie-
tym ptétnem, farby i pedzle oraz udzielita
fachowych wskazéwek osobom, ktére nie-

A

Wszystkie prace byly matymi dzietami sztuki.

zbyt znaja sie na malowaniu. Byt to bardzo
wazny element warsztatéow artystycznych,
poniewaz byly one przeznaczone dla
wszystkich mito$nikéw malarstwa, zaréwno
profesjonalistow, jak i amatoréw. W efekcie
korcowym, po prawie dwugodzinnym ma-
lowaniu, kazda pani mogta pochwali¢ sie
pieknym obrazem. A w tym roku byt to bu-
kiet kwiatow w duzym niebieskim wazonie.
Mimo Ze poczatkowo chyba nikt nie zwrécit
na to uwagi, to po namalowaniu swoich ob-
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razéw niektére osoby zauwazyty, ze domi-
nuja na nich dwa kolory - zétty i niebieski.
Oczywiscie na niektérych pracach byty réw-
niez zielone todygi i biate kwiaty, ale te dwa
wspomniane wczesniej kolory byly zdecy-
dowanie najbardziej widoczne, przez co
automatycznie przywotywaty jednoznacz-
ne skojarzenia z barwami flagi ukrainskiej.
| jak pdézniej podkreslifa instruktorka, byt to
odpowiedni trop.

Wszystkie moje prace maja swoje prze-
stanie, czyli tzw. ukryte dno. Tym razem,
jezeli przyjrzymy sie uwaznie i zwrécimy
uwage przede wszystkim na kolory, jakie
dominowaty w tym obrazku, to zauwazy-
my, ze bazowalismy gtéwnie na odcieniach
niebieskiego i zéttego. Jakze znane sg to
dwa kolory w ostatnim czasie. | tu juz chyba
nie musze wiecej ttumaczy¢. Losy Ukrainy
nie s3 mi obojetne. Jest ona w moich my-
$lach i dlatego dla niej poswiecitam prace
przygotowang do malowania podczas tej
akcji” - wyjasnita Karolina Romanowska.
Kolorystyka ta réwniez S$wietnie kore-
spondowata z wystrojem sali, ktéra byta
przygotowana na majacy sie w niej od-
by¢ nastepnego dnia charytatywny kon-
cert poswiecony pomocy dla ukrainskich
uchodzcéw w Polsce. Tak wiec zupetnie
przypadkowo podczas akgcji ,Girls' Pa-
int Night with Smile” wszystko ze soba
pieknie wspoétgrato i korespondowato.
Atmosfera podczas warsztatéw byla wy-
$mienita, a panie biorgce udziat w nich
udziat, miaty nie tylko doskonate humo-
ry, ale réwniez chetnie dzielity sie swoimi
wrazeniami i opiniami, a takze wzajemnie
udzielaty sobie rad i wskazéwek. Kazda
byla zadowolona z efektéw swojej pracy,
a obrazy - mimo ze malowane wedtug
tego samego wzorca, réznity sie, bowiem
ich autorki podczas malowania dotozy-
ty do niego swoja inwencje i wyobraznie.
Zaréwno uczestniczki charytatywnej im-
prezy jak i organizatorzy oraz instruktor-
ka byli zadowoleni z jej przebiegu. ,To byt
wspaniale spedzony czas w $wietnym
towarzystwie. Przebywanie z dobrymi
ludZmi napetnia mnie pozytywna energia
i tak byto wiasnie podczas tego wieczoru"
- zapewnita Karolina Romanowska. Prowa-
dzaca warsztaty byfa réwniez zadowolona
z koncowych prac wszystkich uczestniczek,
chociaz nie chciata w jakis szczegdlny spo-
s6b wypowiadac¢ sie na temat poszcze-
goélnych obrazéw. ,Tu nie mozna oceniac
poziomu umiejetnosci, bo nie o to chodzi
w takich spotkaniach. Wazne jest, zeby
byto mito i wesoto. Nie licza sie umiejet-
nosci, tylko checi, a to jest podstawa suk-
cesu w kazdej dziedzinie” - stwierdzita
wiascicielka firmy Color of Imagination.
Zadowolenia nie kryt takze Wojciech Ma-
$lanka, dyrektor wykonawczy Children's
Smile Foundation.

+Dla mnie wszystkie obrazy byty matymi
dzietami i mam nadzieje, ze kazdy z nich za-

Usmiechy - zgodnie z nazwa akgji,,Girls' Paint Night with Smile” - towarzyszyly jej uczestniczkom przez cata impreze.

Z tytu pierwszego stolika stoi instruktorka Karolina Romanowska, ktéra pokazujac uczestniczkom wzorcowa prace

udzielata im réznych, praktycznych wskazowek.

wisnie na $cianie w domu jego autorki lub
zostanie sprezentowany komus bliskiemu.
Najwazniejsze, ze panie mialy Swietng za-
bawe i okazje spotkac sie ze znajomymi po
dtuzszej przerwie. Mam nadzieje, ze przy-
najmniej niektére z nich odkryty w sobie
co$ z artysty i beda chetnie uczestniczyty w
podobnych akcjach w przysztosci. Mysle, ze
byt to bardzo dobry wstep do $wiateczne-
go weekendu zwigzanego z Dniem Matki"
- podkreslit Wojciech Maslanka. Przy okazji
wyrazit stowa wdziecznosci dla wszystkich
0s6b, dzieki ktérym akcja ,Girls' Paint Night
with Smile” sie odbyta. ,Serdeczne podzie-
kowania kieruje do Grazyny Ozgi i Barbary
Ortyl za przygotowanie pysznego ciasta
domowej roboty. Jestem réwniez wdziecz-
ny paniom z Zarzadu Rady Dyrektoréw Chil-

dren's Smile Foundation za pomoc w przy-
gotowaniu imprezy i jej promocji wsréd
kobiet” - dodat dyrektor wykonawczy.
Stwierdzit tez, ze ogromne podziekowania
naleza sie Zarzadowi Centrum Polsko-Sto-
wianskiego, ktére jako sponsor bezptatnie
udostepnito audytorium na przeprowadze-
nie artystycznych warsztatow.

Dzieki catkowitemu ograniczeniu kosz-
tow do minimum - réwniez serwowane
wino pochodzito od anonimowego spon-
sora — oraz ztozonym donacjom udato sie
zebra¢ (po odliczeniu kosztéw prowadze-
nia zaje¢ i materiatéw malarskich) zebrac
1300 dolaréw, ktére w catosci zostang prze-
znaczone na leczenie dzieci walczacych
z siatkbwczakiem, czyli nowotworem oczu.

PR Children's Smile Foundation
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Mtodziez zawsze na pier

Rok szkolny 2021/22 obfitowat w r6z-
nego rodzaju konkursy, szczegoélnie li-
terackie. Posypaly sie piekne wypraco-
wania szkolnej miodziezy na temat bt.

Kardynala Stefana Wyszynskiego, Sw.
Jana Pawta Il oraz Polskosci.

Stowarzyszenie Pan im. Marii Sktodow-
skiej Curie juz od ponad 20 lat, na wiosne,
organizuje konkurs pn. ,Essay Contest”
w jezyku angielskim dla uczniéw Polskich
Szkot Doksztatcajacych bedacych w wieku
od 13 do 17 lat. Musi to by¢ wypracowa-
nie na wzér esejdw pisanych w szkofach
amerykanskich, aby mtodziez zdobyta do-
$wiadczenie w pisaniu tzw. ,term papers”
z uzyciem adnotacji, oraz bibliografi Zrodet.
Co roku kierujemy sie wyborem ,Cztowieka
Roku” przez Sejm Polski, tak, ze w poprzed-
nich latach tematem wypracowan byli mie-
dzy innnymi Modrzejewska, Moniuszko
i tukasiewicz i inni wielcy Polacy.

Sejm Polski wybrat Polski Romantyzm
jako patrona roku 2022. Uwaza sie, ze ro-
mantyzm w Polsce rozpoczat sie w 1822 r,,
kiedy wydany zostat pierwszy tomik Poezji
Adama Mickiewicza. Wybratysmy wobec
tego Adama Mickiewicza, jako temat wy-
pracowan z zastrzezeniem, ze uczniowie
musza przeczytac najwieksze dzieto Mickie-
wicza ,Pana Tadeusza” i uwzgledni¢ w jaki
sposéb natchneto ono Polakéw ku patrio-
tyzmowi w czasie, kiedy Ojczyzna z powo-
du zaboréw nie istniata. Polecitysmy takze
najnowsze i doskonate ttumaczenie tego
dzieta przez profesora Bill'a Johnston'a,
ktéry byt laureatem nagréd Transatlantyk
oraz Found in Translation, a takze otrzymat
Medal Prezydencki w Konsulacie w zesztym
roku. Jako pomoc wizualng, polecitySmy
takze film Wajdy ,Pan Tadeusz".

Centrala Polskich Szkot z Panig Andraka
na czele, pomaga nam co roku w rozpro-
pagowaniu konkursu wsréd Polskich Szkét
Doksztatcajacych. W tym roku pierwsza na-
grode otrzymata Bianka Gosk z PSD Henry-
ka Sienkiewicza, a drugq i trzecig uczennice
PSD Cyryla i Metodego, Eva Konopka i Oli-
wia Strama.

Wszystkie 3 dziewczeta osobiscie odebra-
ty swoje nagrody w $rode, 11 maja, podczas
literacko muzycznego wieczorku w Princess
Manor na Greenpoint. Nagrody wygranych
zostaty ufundowane przez Polsko-Stowian-
ska Federalng Unie Kredytowa, natomiast
Stowarzyszenie Biznesmandw Putaskiego
sfinansowato nagrody pocieszenia. Wieczo-
rek wraz z bogatym w smakotyki bufetem
w pieknie odnowionej Sali bankietowej byt
zarazem impreza dochodowa na Fundusz
Stypendialny Fundacji Antoniego i Jézefi-
ny Chmura, ktéry zainicjowata zatozycielka
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Jury Konkursu wraz z Pania Dorota Andraka nagradza
Oliwie Strame - trzecia nagroda.

i pierwsza prezeska Stowarzyszenia Pan
Marii Sktodowskiej Curie, Irene Krulewski.
Poprzez ostatnie 25 lat swego istnienia Sto-
warzyszenie nagrodzito ponad 75 studentek
polskiego pochodzenia stypendiami, a po-
nad 60 uczniéw Polskich Szkét Doksztatcaja-
cych nagrodami za wypracowania.

W programie muzyczno-literackim z ak-
centem,romantyzmu”umilajgcym wieczor
wystapita Julia Baran, Miss Polonia z Ridge-
wood, ktéra zaspiewata hymny, Zyczenie
Chopin'a oraz piesr do Ojczyzny. Emilia
Idec, harcerka i tancerka z Zespotu Krako-
wianek i Gorali, zarecytowata Inwokacje do
Pana Tadeusza, a 6-letni Andrzejek Michon
podbit serca wszystkich $wietnie przygo-
towang piosenka ,Tylko we Lwowie.” Wszy-
scy zebrani mieli okazje dotaczy¢ do ,bisu”
piosenka ludowa ,Wianki”. Pani Sylwia Ko-
walczuk, harfistka, wprowadzita nalezyty
nastréj wprost ,niebiafskimi” tonami har-
fy. Ksigdz Jozef Szpilki wygtosit inwokacje
zebranym przedstawicielom wielu organi-
zacji Polonijnych, od zespotu dzieciecego
Krakowianek i Goérali do klubu senioréow
z Pete McGuiness Senior Center. Przybyty
dyrektorki i nauczycielki szkét, instruktorki
ZHP, panowie biznesmeni, Komitety Para-
dy Putaskiego z potudniowego Brookly-
nu i Greenpointu z Prezesem Ryszardem
Zawisnym i Gtéwnym Marszatkiem Marci-
nem Lucem, cztlonkowie Kongresu, Cen-
trum Polsko-Stowianskiego, Zjednoczenia,
cztonkinie stowarzyszen i chéréw, a nawet
Stowarzyszenie Putaskiego Nowojorskiej
Policji.

Jestesmy wdzieczne za poparcie i zapra-
szamy na bankiet w listopadzie, podczas
ktérego ponownie, po raz 26, nagrodzimy
stypendiami nastepne pokolenie wybitnych
polskich kobiet wzorujacych sie wiedzg i wy-
trwaniem na samej, dwukrotnej noblistce,
naszej patronce, Marii Sktodowskiej Curie.

Maria Bielska, Prezes MSCPWA

wszym miejscu
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Foto: Zygmunt Bielski, Beata Kruzel

Jury Konkursu wraz z Pania Dorota Andraka nagradza
Eve Konopke — druga nagroda.

Pierwsza nagroda — Bianca Gosk z Kierowniczka PSD
Henryka Sienkiewicza, Anng Kubicka.

Gtowny Marszatek Parady Putaskiego Marcin Luc z zong
Magda zapraszat do udziatu w Paradzie.
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»Czegos takiego nie widzialem tysiace lu-
dzi - kobiety w cigzy, inwalidzi, dzieci - na
piechote, kazdy z walizka, przedostajacych
sie przez ukrainska granice do Polski. Ty-
sigce ludzi na dworcu w Przemyslu” - opo-
wiadal Grzegorz Litynski, fotograf, dzien-
nikarz, podréznik, wykladowca fotografii
dokumentalnej na uczelniach w Polsce i
Niemczech, ktdry spotkat si¢ z czlonkami
Centrum Polsko-Stowianskiego w piatek,
29 kwietnia, by opowiedzie¢ o akcjach po-
mocy humanitarnej, w ktdrych zaangazo-
wany jest od poczatku wojny w Ukrainie.

»Ludziom w Ukrainie najbardziej po-
trzeba zapalek, $wieczek, owsianki, chleba,
mleka, lekéw przeciwbdlowych” - mowit
go$¢, dodajac, ze ,,bez pomocy miedzyna-
rodowej, mieszkanicom wschodniej Ukra-
iny grozi $mier¢ glodowa”

~W tej chwili juz trudno kupi¢ duzg ilo$¢
zywnosci, np. 100 kilo ryzu, w Polsce. Duza

cze$¢ zywnosci przyjezdza z Wielkiej Bry-
tanii i Niemiec” - méwil go$¢ spotkania,
opowiadajac, ze kazdy transport zywnosci
musi na granicy zosta¢ przepakowany do
samochodow na rejestracjach ukrainskich,
bo ze wzgledu na zagrozenie panujace za
wschodnig granicg firmy, w ktorych ubez-
pieczone sa samochody spoza Ukrainy nie
pozwalaja na wyjazdy w ten kraj.

Kazda wyprawa w glab Ukrainy trwa
tydzien, kierowcy po drodze napotykaja
réznego rodzaju przeszkody: dziury w dro-
gach, pozrywane mosty, kontrole wojskowe
co 30 kilometréw, brak paliwa, psujace si¢
ukrainskie pojazdy oraz nieustanne zagro-
zenie ze strony rosyjskich pociskow. ,,Zda-
zyly si¢ przypadki, ze kierowcy zgineli w
czasie dowozu jedzenia. Z tego powodu
niewielu jest ludzi, ktorzy chca jezdzi¢ do
Kijowa” - méwi Litynski, ktory wlasnie te
trase obstugiwat z transportami jedzenia.

B

Wojna w Ukrainie ‘g
na zdjeciach

Na prezentowanych przez fotografika
zdjeciach wida¢ bylo ogromne zniszcze-
nia: zrujnowane przez Rosjan domostwa,
budynki i infrastrukture transportowa oraz
mieszkancéw chowajacych si¢ w piwni-
cach i stojacych w kolejkach po jedzenie
dowozone samochodami z Polski. Go$¢
opowiadal o ludzkich tragediach, alarmach
bombowych co chwile przerywajacych ci-
sz¢ w Kijowie, o pustych sklepach, o tym
jak rosyjscy zolnierze zostawiajg niewypa-
ty w zdewastowanych domach, do ktérych
wracaja Ukraincy, grabig sprzety z doméw
ukrainskich i wywoza je do Rosji. Méwil o
sytuacji na granicy, na polskich dworcach
oraz akcji pomocy prowadzonej przez ko-
$ciol Chrzescijan Baptystow we Wroctawiu
dla dziesigtek ukrainskich uchodzcéw, kté-
rzy tam znalezli schronienie.

Wiecej o Grzegorzu Lityriskim: www.litynski.com
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,MALY PICASSO”

KLASA MALARSTWA DLA DZIECI
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Zdjecie: Zosia Zeleska-Bobrowski
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Prowadzi Prof. Krzysztof Zacharow

OD 15 CZERWCA DO 10 SIERPNIA / NIE BEDZIE KLASY 13 LIPCA
SRODY, 5PM - 8PM

8 KLAS, ZAJECIA RAZ W TYGODNIU PO 3 GODZ.

Cena $360
MIEJSCE: Centrum Polsko-Stowianskie, 179 Java Street, 1Pietro, Studio 8, Brooklyn, NY 11222
ZAPISY: (917) 991-1879 lub PSC (718) 383-5290
Pytania dla Prof. Zacharow prosimy kierowac¢ na numer (917) 991-1879.
Prosze o uregulowanie opfat na pierwszych zajeciach.




